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STADJUM WSTEPNE ROKOWAN O EWAKUACIE
NADRJENJI nie data wiasciwie zadnych konkretnych wyni-
kéw. Nie mozna bowiem uwaza¢ za nie decyzji utworzenia
dwoch komisy:} o bardzo zawitym charakterze i bardziej jesz-
cze zawitych zadaniach. Zrozumiata wiec jest rezerwa, z jaka,
po przedwczesnych fanfarach, odnosi sie do narad genewskich
prasa niemiecka. Przypuszcza¢ nalezy, iz dalszy bieg pertrak-
tacyj bedzie dhugi i mozolny a jak twierdzg niektérzy scep-
tycy niemieccy, moze potrwaé nie o wiele krécej, anizeli re-
szta okresu okupacyjnego, jaka pozostata dla drugiej strefy-
Jezeli zatem pewne kola francuskie taczyty z ta sprawg na-
dzieje na rychig realizacje dlugu niemieckiego w stosunku do
Francji, grozi im powazne rozczarowanie. Czesciowa likwi-
dacja problemu reparacyjnego wydaje sie niemozliwoscia, a
catkowite jego uregulowanie w zadnym wypadku nie da sie
przeprowadzi¢ bez aktywnego udziatu wszystkich zaintereso-
wanych z Ameryka na czele. Plan Dayesa byt wymownym
tego przyktadem. Wobec tego iz niema mowy by przed wy-
borami nowego prezydenta rzad amerykanski zgodzit sie¢ na
rewizje tego planu, strona finansowa ewakuacji Nadrenji be-
dzie musiata by¢ stopniowo odkfadana. Nie mniej trudnosci
nastrecza jej druga strona, dotyczaca bezpieczenstwa Europy.

Opinja publiczna na zachodzie zaczyna zdawaé sobie
doktadnie sprawe, iz nie sprowadza sie ona do kontrolowania
granicy francusko-niemieckiej- Okupacja Nadrenji, jako re-
kojmia wykonania Traktatu Wersalskiego, miata szersze cele.
Dotyczyta ona catoksztattu zobowigzan niemieckich, trakta-
towo zawarowanych. W tym sensie beneficjarjuszami jej byli
i inni sagsiedzi Niemiec. Jest wiec rzeczg naturalng, ze sasie-
dzi ci, a przedewszystkiem Polska, domagajg sie wystuchania
i ich glosu w sprawie ewakuacji. Niemniej naturalne jest, iz
zadania te wyprowadzajg z réwnowagi nacjonalizm niemiec-

ki szczegot, ktory potwierdza tylko ich stusznosé,
*

*
’

WIELKIE PRZEDSTAWIENIE GALOWE PACYFIZMU
zakonczone zostato podpisaniem t. zw- paktu Kelloga, zawie-
rajgcego uroczyste zrzeczenie sie sygnatarjuszy wojny, jako
Srodka zatatwiania sporéw miedzynarodowych. Do paktu tego
przystapity niemal wszystkie panstwa $wiata cywilizowanego,
nie wylaczajagc nawet Z. S- S. R. A jednocze$nie rozlegaja
sie z réznych stron akompanjamenty tej uroczystosci, ktére
trudno nazwa¢ harmonijnemi. Dowodza one, jak malo jeszcze
Swiat ma zaufania do tego rodzaju walki z wojng. Stare hasHf;
si vis pacem para bellum nie stracito jeszcze nic ze swojej
aktualnosci- W. c-hwili bowiem, gdy delegaci 15 panstw kiadli
swoj podpis pod paktem, nad Londynem odbywaty sie wielkie
manewry powietrzne, ktore wykaza¢ miaty bezbronno$¢ sto-
licy Albionu przed atakiem nieprzyjacielskich samolotow-
W ubieglym tygodniu podobne manewry zorganizowane zo-
staty w okolicach Paryza, wedtug planu obrony stolicy Fran-
cji przed napadem flotylli nieprzyjacielskiej- W Rzeszy Nie-

O ROBOTNIKA POLSKIEGO
W NIEMCZECH

Nie roztrzasajagc w tej chwili zagadnienia celowosci
posytania do Niemiec catej armji polskich robotnikéw
rolnych zaréwno z gospodarczego, jak i narodowego
punktu widzenia, ani tez nie zastanawiajgc sie nad tem,
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mieckiej dokonywane sg proby wytwarzania sztucznych chmur
celem uchronienia miast lub tez wazniejszych weztow kole-
jowych i fabryk od zbombardowania przez nieprzyjacielskich
lotnikéw- Czyz nie jest to- wszystko najlepszym dowodem, jak
mate jeszcze znaczenie majg podpisy pod paktem zrzeczenia
sie wojny, w jak niklym stopniu psychika wspdtczesna dostoso-
waé sie moze do stanu prawdziwie i catkowicie bezwojen-
nego?

UKLONEM W STRONE NACJONALISTOW NIEMIEC-
KICH byto przemoéwienie prezydenta Hindenburga w Wielkich
Strzelcach na Gérnym Slasku. Po glosnej mowie genewskiej
Brianda zazadali oni natychmiastowego odwotania delegacji
niemieckiej z Genewy, — podczas toczacych sie obecnie ro-
kowan o ewakuacje Nadrenji uderzajg na alarm, iz Niemcy
zazbyt drogim kosztem odzyskajg tereny okupowane. Nad
temi pcnuremi prognostykami prawicy rzad Rzeszy przecho-
dzi do porzadku dziennego. Pragnac jednak dac¢ jej pewne
zado$cuczynienie, marszatek Hindenburg wylewa na Gornym
Slasku krokodyle tzy, nie mogac ,przebole¢ ani zapomnieé
tego, co oderwano", Przy tej okazji poddaje on ostrej kryty-
ce pamietng decyzje Ligi Narodow o plebiscycie gérnoslaskim,
za$ dziennikarzom w Opolu zwierza sig, ze nie ulega iluzjom,
nie wierzy wiec w doniosto$¢ wynikéw polityki lokarnenskiej-
Podja¢ jg wszakze, zdaniem marsz. Hindenburga, nalezato by
zademonstrowa¢ przed Swiatem pokojowe tendencje Niemiec.
Sedziwy prezydent Rzeszy odkryt, zapewne mimowoli, tajniki
dyplomacji niemieckiej ostatnich szesciu lat- Jesli wszystkie
posuniecia pojednawcze dokonywane sg przez) Niemcy w tym
duchu, ,bez iluzyj" i tylko celem wykazania quasi pokojowych
uczu¢, stuzy¢ to winno przestroga dla dyplomatéw aljanckich,.
zwiaszcza obecnie, w okresie rokowan szesciu panstw o przed-
terminowg ewakuacje okupowanych terenéw Nadrenji,

* *

ZWROT W PRAWO WYBORCOW SZWEDZKICH nie
jest niespodzianka. Diugotrwaty strajk gornikéw, zasilany fi-
nansowo przez agentéw komunistycznych, odstraszyt niejedne-
go radykata mieszczanskiego od zbyt czerwonych barw
szwedzkiego socjalizmu. Z drugiej znoéw strony niezdecydo-
wana prohibicyjna polityka liberatow, znajdujacych sie u steru
rzadow, nie cieszyta sie zbytnig sympatja w szerszych kotach
ludnosdci. Nie dziw wiec, ze konserwatystom, przy zastosowa-
niu proporcjonalnego systemu wyboréw, udato sie zyskaé
0 8 mandatéw wiecej, anizeli w roku 1924-ym. Jakkolwiek
jednak socjalisci stracili 13 mandatéw, nie oznacza to kleski
partji robotniczej, skoro sie zwazy, ze frakcja socjalistyczna
nadal pozostaje najwiekszg w Riksdagu, oraz ze ilos¢ gtosow
oddanych na postéw socjalistycznych nawet wzrosta o prze-
szto 100 tysiecy! Lewice parlamentarng wzmocnito tez dosc
znaczne zwyciestwo komunistéw, ktérzy zyskali 4 mandaty.
Wobec wyniku wyboréw, spodziewaé sie nalezy ustgpienia
liberalnego gabinetu Ekmana i utworzenia koalicyjnego rzadu
wiosciansko - konserwatywnego, popieranego przez demokra-
tyczne centrum.

czy polsko-niemiecka umowa emigracyjna nie przedsta-
wia pewnych watpliwosci, czy brzmienie kontraktow nie
nasuwa pewnych powaznych refleksyj, musimy stanaé
na gruncie realnym istnienia eksportu polskich sit robo-
czych na rynek niemiecki i wyciggniecia z tego faktu naj-
dalej idacych konsekwencyj.

Rolnictwo niemieckie potrzebuje taniej sity roboczej,
ktérej Polska ma do zbytku, a wiec zdawatoby sie, ze
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tranzakcja jest oparta na tak dalece idacej wspdélnosci
intereséw, iz o jakiejkolwiek ich sprzecznosci mowy by¢
nie moze. Do ut des — oto silna pozornie podstawa do
zgodnej wspotpracy dwéch czynnikéw.

Tak wszakze nie jest, 'nie tylko bowiem mamy tutaj
do czynienia z prostg sprzecznoscig intereséw klasowych
miedzy pracodawcg a pracobiorcg, ale nadto spotykamy-
sie z dodatkowym pierwiastkiem przeciwienstw kultural-
nych i narodowych w najbardziej klasycznej postaci.
Z jednej strony robotnik polski bolesnie odczuwa fakt,
ze zmuszony jest pracowaé dla niemca, z drugiej, wtasci-
ciel czy dzierzawca majatku nie moze zapomnie¢, ze sto-
sunki przedwojenne absolutnej przemocy nad robotni-
kiem polskim, skohczyly sie raz na zawsze i ze trzeba go
traktowac”., jak petnoprawnego cztowieka, ktéry swych
krzywd zechce i potrafi dochodzi¢.

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze istnienie Po-
selstwa z Radca Emigracyjnym w Berlinie i szeregu pla-
cowek konsularnych w najwazniejszych rolniczych cent-
rach niemieckich uniemozliwia zasadniczo wyzysk robot-
nika polskiego w jego najbardziej jaskrawych przeja-
wach, ustawiczne bowiem interwencje, konczace sie nie-
raz procesami, trzymaja skutecznie germanskie zapedy
na wodzy. Zasadniczo opieka konsularna jest skuteczna
i w skutkach swych dobroczynna.

Ale urzedowe traktowanie sprawy, catosci zagadnie-
nia nie wyczerpuje, istnieje tu bowiem jeszcze pierwia-
stek natury spoiecznej, z ktorym powaznie liczy¢ sie na-
lezy. Jezeli bowiem robotnik niemiecki mimo wszelkiej
ochrony prawnej musi ustawicznie walczyé o swe prawa
i toozyc z pracodawcami niekonczace sie doje, to coz mo-
wi¢ o robotniku polskim, z jednej strony obawiajagcym
sie utraty jedynego zarobku i moznosci wyzywienia sie-
bie z rodzma, z drugiej w wysokim stopniu bezradnym
wskutek nieznajomosci jezyka i niemoznosci upomnienia
sie z tej racji o swoje prawa. Jakkolwiek rzecz ta wyma-
ga osobnego omdwienia, tutaj nawiasowo tylko zaznaczyé
~nalezy, iz, niestety, polacy witodarze, od ktérych los pol-
skich robotnikéw rolnych w wysokim stopniu zalezy, nie
tylko nie odgrywaja roli oredowmkow powierzonych swej
pieczy ludzi, lecz czestokro¢ uprawiajga na wilasng reke
ich wyzysk, pogarszajac ich i tak juz me wesotg, dole.

1 tutaj ujawnia sie konieczna potrzeba jakiej$ pol-
eskiej organizacji zawodowej, ktoraby stale i konsekwent-
nie wystepowata w obronie polskich robotnikéw rolnych.
Wprawdzie istnieje ,Niemiecki Zwigzek Robotnikow
Rolnych", ktdry chetnie bierze w opieke ,polskich braci”
i ,polskich kolegéw", ale czy jest rzecza pozadang odda-
wanie tych ostatnich pod wptywy ,braci i kolegow nie-
mieckich”, wobec silnego rozwoju ruchu komunistyczne-
go wsérdéd szerokich sfer niemieckich, watpi¢ nalezy. Nie
od rzeczy bedzie moze poda¢ do wiadomosci ogo6tu pol-
skiego, ze pod redakcja Waltera Kwasnika wychodzi
w Berlinie (w razie potrzeby) ,Polski robotnik rolny
w Niemczech” (nota bene zitg redagowany polszczyzng),
ktory sie z natury rzeczy z pod kontroli naszych placo-
wek konsularnych catkowicie wymyka.

To tez z zadowoleniem zaznaczy¢ nalezy fakt pow-
stania na terenie Konsulatu R. P. w Lipsku (Saksonja,
Turyngja, Anhalt, dwa okregi pruskiej prowincji saskiej:
Erfurt i Merseburg) ,Zwigzku Polskich Robotnikéw
Rolnych w Niemczech” z siedzibg w miescie Apolda
w Turyngji, ktdrego gtdwnym celem jest witasnie obrona
zawodowych intereséw naszego obiezysasa. Nie tylko
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Zwigzek ten powstat z inicjatywy i poparcia Konsulatu*
ale, co wazniejsza, pozostaje pod jego protektoratem,
przyznanym urzedowo przez sad niemiecki, ktéry zare-
jestrowal Swiezo statut Zwigzku, zastrzegajacy wyraznie
patronat Konsulatu nad tern nowem zrzeszeniem polskiem
w Niemczech.

Nie trudno zrozumieé, jak wielka to jest zdobycz,
jak znakomity sukces planowej w tym kierunku pracy
Konsulatu Lipskiego, ktéry zyskuje w ten sposéb pod-
stawe prawng do szeroko pojetej ingerencji w sprawy
Zwigzku i moze wydatnie wptywa¢ na jego dalsze losy.
Szkoda, ze brak s$rodkéw finansowych nie pozwala na
dostatecznie peine wyzyskanie tego uwagi godnego suk-
cesu, ze nie pozwala na, chociazby tak skromne rozmiara-
mi, wydawnictwo, jak wspomniany juz wyzej ,Polski
Robotnik Rolny w Niemczech”, wydawany przez niem-
céw i za niemieckie pienigdze. Ale przyzna¢ trzeba, ze
nawet przy tych ograniczeniach natury czysto materjal-
nej, mozna przy dobrej woli wiele uczyni¢ w kierunku
wytworzenia polskiej organizacji spotecznej wsrod na-
szych obiezysasow, dla ktorych otwiera sie wf*ten sposéb
nowy, miejmy nadzieje pomyslniejszy, okres pracy za-
robkowej. Wojciech SzukiemAcg

PIERWSZA KONFERENCJA
POKOJOWA

Pakty i manifestacje pokojowe, ktére rozbrzmiewajg
tak gtosnem echem w okresie powojennym, nasuwajg
nam wspomnienie pierwszej tego rodzaju préby, zaini-
cjowanej przez cara Mikotaja Il dokfadnie przed trzy-
dziestu laty.

W ostatnich dniach sierpnia 1898-go roku rosyjski
minister spraw zagranicznych hr. Murawjew rozestat do
wszystkich rzadéw note cyrkularng, w ktérej wzywat je
do rozbrojenia lub przynajmniej ograniczenia uzbrojen
i proponowat urzgdzenie w tym celu konferencji.

Nota, utozona w tonie patetycznym z akcentami de-
magogicznemi, zrobita wielkie wrazenie. Powiekszat je
poniekad widoczny kontrast pomiedzy ideg pokojowa,
a rolg dziejowa jej nadnewskiego obroncy. Caly Swiat
wiedzial, ze carat rost w potege i znaczenie na wojnach
i zaborach, ze nawet w okresach najgtebszego pokoju,
dla utrzymania porzadku wewnetrznego, uciekat sie stale
do metod i $Srodkéw wojskowych. Nagle ten grozny carat
zmienia sie w aniota pokoju, ktéry obwieszcza ludom
nowa ere...

Mtodego cara otaczata jeszcze wtedy legenda, ktoéra
pozwalata jego inicjatywe przypisa¢ osobistym idealnym
motywom. Mikotaj Il nie miat z te-mi ostatniemi nic
wspélnego i pogardzat otwarcie pacyfizmem. Witte
opowiada, ze kiedy zamierzano urzedownie uczci¢ zmar-
tego Aleksandra 111 tytutem ,Mirotworca”, Mikotaj
sprzeciwit sie temu i wrecz oznajmit, ze 6w tytut zgota
nie przystoi carowi rosyjskiemu. Z tychze pamietnikow
dowiadujemy sie, jakie bylo prawdziwe zrodio tego
mniemanego pacyfizmu, ktéry w dalszym ciagu dopro-
wadzit do dwoéch wojen i do katastrofy caratu.

Chodzito w danym razie nie o cel pacyfizmu, lecz mi-
litaryzmu. Rosja, po zajeciu Portu Artura i Talienwanu
musiata podjaé¢ wielkie wydatki w Azji na koleje i zbro-
jenia ladowe i morskie. Tymczasem zaszta potrzeba za-



61 GLOS

stagpienia starych armat nowemi szybkostrzelnemu Nie
»bylo w skarbie pieniedzy na ten nowy wydatek. Owczesny
minister wojny, Ruropatkin, ktéremu wogdle chodzity po
gtowie dziwaczne pomysty, chciat w drodze umowy skio-
ni¢ Austrje do odroczenia owego remontu i zareczyé jej,
ze Rosja zrobi to samo. Ale inni ministrowie cara, a prze-
dewszystkiem Witte, zrozumieli, ze tak gruba gra moze
Rosji tylko zaszkodzi¢, ze calg sprawe trzeba poprowa-
dzi¢ z wiekszg o wiele przebiegtoscig. Zainscenizowano
wielkg akcje pacyfistyczng, ktéra miata, odpowdednio do
planéw polityki rosyjskiej, urobi¢ opinje europejska. Po-
miedzy notg Murawjewa a samg konferencjg uptyneto
dziesig¢ miesiecy i w ciggu tego czasu dyplomacja rosyj-
ska miata sposobno$¢ zbadania nastrojow europejskich
i tego fermentu, jaki powstawat wskutek perspektywy
pokojowej.

Whbrew banalnym przewidywaniom, Kktére kazaty
'‘Oczekiwa¢ niemal jawnego buntu parlamentéw i opinji
przeciw rzadom i naktadanym przez nie ciezarom wojsko-
wym, nawet partje i kierunki opozycyjne zachowaly nao-
g6t réwnolfege i spokdj. Socjalizm w gtéwnych pan-
stwach europejskich odniost sie do inicjatywy carskiej
z nieufnos$cig i podejrzliwoscig. Przywddcy socjalistycz-
ni we Francji, wraz z przewazajacg opinja kraju, staneli
na stanowisku, ze dopdki istnieje kwestja prowincyj za-
branych oraz kwestja Egiptu, republika francuska nie
moze dziata¢ na rzecz stabilizacji istniejacego stanu.

W Polsce, jak wiadomo, toczyta sie wéwczas walka
pomiedzy ugoda, a kierunkami niepodlegtosciowemu Te
ostatnie ustosunkowaly sie wrogo do pacyfikacji carskiegj
i staraly sie jg dyskredytowa¢ w naszej opinji.

Zreszta polityka rosyjska nie przykiadata do swej
imprezy szczegélnej wagi i nie miarkowata wyzywajacej
postawy wzgledem Anglji w Azji.

Gdy wyznaczeni pelnomocnicy zebrali sie w Hadze,
optymistyczne nastroje z przed kilku miesiecy zdazytly juz
ostygnaé i mozna byto tatwo odgadngé, ze z calej tej pro-
by nic powaznego nie wyniknie.

Rzecz szczegdlna, ze juz wtedy nawet o wiele wy-
razniej wystapit rys znamienny, ktéry odtad charaktery-
zowa¢ bedzie wszelkie debaty rozbrojeniowe, ten mia-
nowicie, ze kazda strona zaleca tylko te srodki, ktore sta-
nowig dotkliwy uszczerbek dla wspétzawodnikéw, a jej
wiasng stosunkowga site raczej powiekszajg niz zmniej-
szaja.

Delegacja rosyjska wystgpita z wnioskiem, aby
wszystkie panstwa zobowigzaly sie do powstrzymania
uzbrojen w metropolji, a natomiast mogty je wedtug
upodobania rozwija¢ w kolonjach. W praktyce przyjecie
owego wniosku miato skrepowaé rece wszystkim pan-
stwom europejskim, a Rosji pozostawi¢ zupeilng carte
blanche. Jej »bowiem ,kolonje” zaczynajg sie zaraz za
Uralem i taczg sie organicznie z obszarem europejskim.
W okresie wielkiej polityki azjatyckiej, ktéra wtedy byta
w petnym rozpedzie, dla Rosji byto nader korzystnie two-
rzy¢ nowe formacje wojskowe w Azji i tam powoli prze-
nosi¢ Srodek ciezkosci polityki panstwowej. Ksigze Uch-
tomskij, jeden z doradcéw Mikotaja Il, w tej dziedzinie
domagat sie nawet przeniesienia do Azji stolicy caratu.
To, co on uwazat za przyszta podstawe olbrzymiego im-
perjum, figurowato w urzedowej dyplomacji pod nazwa
,Kolonji”. Z tych kolonij, nie oddzielonych od europej-
skiego terytorjum morzem, ani zadng przegroda, mogty
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na rozkaz cara wojska rosyjskie ruszy¢ kazdej chwili na
fronty- europejskie.

Oczywiscie Europa nie pozwolita sie wzig¢ na tak
ordynarny ,kawat” i odrzucita wniosek rosyjski.

Niemniej znamienny byt stosunek panstw do roéz-
nych okrutnych i niszczagcych wynalazkéw wojennych, ja-
kie juz wtedy miaty wejS¢ w zycie. Zabroniono rzucania
z balonéw bomb i materyj wybuchowych. Niejeden ze
wspotczesnych czytelnikow mogtby sie dziwié, jakim cu-
dem konferencja z przed lat trzydziestu uchwalita zakaz,
ktérego w naszej ,humanitarnej” dobie niepodobna by-
toby przeprowadzi¢ przez zaden pakt pokojowy. Zagadka
ta rozwigzuje sie w prosty »sposob. Za czaséw konferencji
haskiej nie byto jeszcze samolotéw ani sterowcéw. Zrzu-
canie pociskéw wybuchowych z balonéw bez steru nie
obiecywato wtedy »powazniejszych wyni-kéw, a wiec moz-
na byto na nie machnaé reka, lub, wyrazajac sie piek-
niej — zrobi¢ z nich ofiare na wielkim ottarzu humani-
zmu i braterstwa. Od tego czasu wszakze ludzie nauczyli
sie lata¢ i dzi-sigj juz nikt nie mysli o wyrzeczeniu sie
broni, ktora okazata sie tak skuteczna.

Konferencja w Hadze, ktéra zrodzita sie z podste-
pu i obtudy, stata sie poprzedniczka dwédch wojen. Nie-
najlepszy to prognostyk i dla innych paktéw oraz mani-
festacyj pokojowych, w ktérych nietrudno bytoby sie do-
szuka¢ pewnych z owg konferencjg analogji.

T. Gruiewski

0 DEPARTAMENCIE SLUZBY
ZDROWIA | JEGO PROGRAMIE

Departament Stuzby Zdrowia objat przewazng czesé
zadan byltego Ministerstwa Zdrowia Publicznego, odste-
pujac Ministerstwu Pracy i Opieki Spotecznej — opieke
nad matka i dzieckiem. W rozporzadzeniu, okreslajgcem
kompetencje pomiedzy ministerstwami, wykluczono
z dziatu opieki nad matka i dzieckiem dziat ,eugeniki”,
ktéry pozostat przy Departamencie Stuzby Zdrowia.

Jakiez zadania programowe otworzyty sie przed nowo
powstatym Departamentem Zdrowia? Mozna by dlugo
subtelizowa¢ odpowiedz, ktérg jednak nalezatoby strescié
w jednem zdaniu: ,program obejmowa¢ winien odrodze-
nie fizyczne i psychiczne obywatela Niepodlegtej Polski.

Z dwu wielkich zadan, ktérych zatatwienia panstwo
polskie zada od departamentu: i) hygjenicznego (maja-
cego na celu ulepszenie warunkéw zewnetrznych, w kté-
rych zyje naréd) i 2) eugenicznego (majacego na celu
przetworzenie typu polaka pod wzgledem fizycznym i u-
mystowym), oraz wytworzenie najbardziej dzielnego pra-
cownika dla panstwa i spoleczenstwa, to ostatnie jest dla
panstwowosci polskiej i gltebsze i wazniejsze.

Warunki niewoli w ostatnich latach 30 sprzyjaty
pracy hygjenicznej w stowarzyszeniach — gdyz, zda-
niem zaborcow, ta ostatnia odciggata umysty od najwaz-
niejszych dla bytu zagadnien politycznych — niepodlegto-
sciowych. To tez na czele tych instytucyj mogli sta¢ urzed-
nicy do specjalnych zleceh przy J. gubernatorze, gdyz
wszelkie zagadnienia polityczne byty zgory wykluczone
z zakresu towarzystw hygjenicznych — a uchwaly o sa-
morzadzie, zgtoszone w goracych latach 1905 — 6 r. na
zjezdzie hygjenistow do prezydjum T-wa, nie ujrzaty wie-
cej Swiatta dziennego,



Nr. 264 »L O S

Cate zastepy hygjenistéw, ktorzy staneli na placow-
kach panstwowych, sg owocem ruchu hygjenicznego
przedwojennego Uwaga ich zostata skierowana na udo-
skonalenie warunkéw zdrowotnych — zewnetrznych, w
ktorych zyje ludnos¢.

Ruch eugeniczny nb. najmocniej rozwijajacy sie w
krajach anglosaskich, Anglji a przedewszystkiem Stanach
Zjednoczonych, poczesci za§ w Niemczech. Belgji i Fran-
cji, w pierwszym rzedzie skierowany zostat ku poznaniu
indywidualnemu materjatu ludzkiego, jego sit wewnetrz-
nych — jego uzdolnien. Oparci na nauce zwanej eugene-
tyka, eugenisci pragna przetworzy¢ i uszlachetni¢ rase
ludzka, wydoby¢ z niej maximum cech tworczych i talen-
tow oraz uzdolnien.

Na pierwszy plan wysuwajg eugenisci sprawe wiasci-
wego doboru ludzkiego w zwigzkach malzenskich, do cze-
go praktycznie zblizajg sie przez racjonalne zorganizowa-
nie i spopularyzowanie ,porad przedslubnych”. Czlowiek
przynosi na Swiat caly materjat z ktérego nastepnie sie
rozwija. Dlatego zapobieganie aby nie zenili sie ci, ktdrzy
moga przekaza¢ chorobe dziecku lub matce — jest pierw-
szem wskazaniem porad przedslubnych. Suchotnicy go-
ragczkujacy, chorzy wenerycznie lub umystowo, nie powinni
sie zeni¢, podobnie jek i cierpigcy na daleko posunigte wa-
dy serca. Przekazujgc potomstwu cierpienia lub stabg bu-
dowe cielesng, t. zw. konstytucje, czynig je niezdolnem do
pracy i zmuszajg Panstwo do olbrzymich wydatkéw na
utrzymanie instytucyj w rodzaju zaktadéw dla obtgkanych,
niedorozwinigtych i przestepcow.

Walka z czynnikami zwyradniajgcemi rase, niszcza-
cerni cztowieka jeszcze w zarodkowym okresie jego roz-
woju — jako to truciznami lub zarazkami w rodzaju sy-
filisu — jest drugiem zadaniem eugenistéw. Do trucizn
tych zaliczy¢ musimy oprocz alkoholu, morfine, opjum,
kokaine, otéw i inne $rodki zawodowe.

Trzeciem zagadnieniem eugeniki jest poznanie mate-
rjatu ludzkiego tworzacego dane panstwo, zaréwno uzdol-
nien poszczegélnych jednostek jak i skupienn ludnosci, w
zaleznosci od warunkéw klimatycznych i geograficznych.
W obrebie zagadnien eugeniki rozwineta sie t. zw. antro-
pologja rodowa, majgca na celu badanie z jednej strony
rodzin o cechach wybitnie dodatnich, z drugiej — o ce-
chach ujemnych, (zebrakéw, przestepcow, obigkancéow.).

Czwartcm zadaniem eugeniki, polegajagcem na umie-
jetnem zastosowaniu uzdolnienn ludzkich, musi sie bardzo
zywo zainteresowa¢ Departament Zdrowia, popularyzujac
wséréd miodziezy wiadomosci o wyborze zawodu oraz zasi-
lajac ruch psychotechniczny, majacy na celu odrodzenie
Polski przez jej synow.

Indywidualizacja psychologiczna typdw najbardziej
trudnych do prowadzenia wérdd miodziezy, nieraz charak-
ter6w bogatych i bujnych, wkracza w dziedzine eugeniki
— staje sie jej zadaniem czotowem. Indywidualizacja, zda-
niem eugenistéw, powinna by¢ miarg nawet przy uprawia-
niu ¢wiczen fizycznych, sportowych, dla ktérych dzisiaj
zabtysta szczesliwa i mocno finansowana gwiazda.

Z tego punktu nalezy oceniaé poradnie eugeniczne,
ktére obok porad przedslubnych, porad dla matek i dzieci,
obarczonych dziedzicznie, porad wyboru zawodu oraz in-
dywidualizacji psychologicznej, udzielajg bezptatnych po-
rad sportowych w duchu eugeniki.

Takiemi drogami kroczac, Departament St. Zdrowia
spetni wielka role w pracy nad odrodzeniem ojczyzny.
Lecz na to trzeba przyznaé eugenice rownorzedne z hygje-
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ng znaczenie. Tymczasem olbrzymie zagadnienie nowej
nauki eugeniki dotychczas nie pozostato dostatecznie oce-
nione i w zbyt skromnym budzecie Dep. Zdrowia zadna
pozycja budzetowa nie zostata zaznaczona. Caly ciezar
pracy eugenicznej spadt na barki instytucji spotecznej.
Jest nig Polskie T-wo Eugeniczne istniejgce szereg lat, to-
warzystwo, ktére ma 6 oddziatow (Warszawa, Poznan,
Katowice, Biatystok, Witoctawek). Reprezentuje Polske w
zwigzkach miedzynarodowych: i. eugenicznym i 2. walki
z chorobami wenerycznemi, wydaje kwartalnik ,Zagad-
nienia Rasy”, ,,Bibljoteke eugeniczng”, propagandowe pla-
katy i ulotki, prowadzi poradnie eugeniczng, kino dla
miodziezy i dzieci, organizuje kursy dla lekarzy, nauczy-
cieli, studentéw i szerokiej publicznosci.

Wiemy, ze stoi ono wobec bardzo ciezkich warunkoéw
finansowych przy jednoczesnym mocnym pulsie 2zycia,
ktory przejawia sie w jego dziatalnosci.

Czy ministerstwo skarbu, ktére niedopuscito inicja-
tywy sejmu we wprowadzeniu w budzecie poprawek, nie
bedzie uwazato za stosowne wprowadzi¢ zawczasu odpo-
wiednich pozycyj w Dep. Stuzby Zdrowia?

Dr. Wernic.

LIPSK PODCZAS TARGOW
JESIENNYCH

(Korespondencja wtasna ,Gt. Pr.”).

Powazne przez caty rok niemieckie miasto uniwersy-
teckie o matym wzglednie ruchu i stabem tempie zycia, na-
biera rozmachu i temperamentu podczas swych tradycyj-
nych Targow, majacych nie tylko dla miasta samego, ale
i dla catych Niemiec tak donioste znaczenie. Na przeciag
jakiegos tygodnia Lipsk zmienia swéj zewnetrzny charak-
ter zastugujac w zupetnosci na swe miano ,Messestadt
Leipzig”. Wszystkie wystawy sklepowe sadzg sie na przy-
ciggniecie uwagi przechodniéw, wsérod ktérych tak wielu
jest obcych i cudzoziemcéw; wszystkie magazyny wysilajg
sie na jak najskuteczniejsza reklame swych artykutdw,
ktore kazdy zachwala, jak umie. Na domach zawisa cate
mnéstwo réznobarwnych choragwi', po miescie, ktorego
ulice napetniaja sie sprzedajaca i kupujacg publicznoscia,
spacerujg powaznym krokiem kolporterzy gazet, wywotu-
jacy flegmatycznym gltosem co ciekawsze i uwagi godne
artykuty, stercza nieliczni zazwyczaj policjanci w znacznie
zwiekszonym komplecie przestrzegajac porzadku i tadu,
aby zapobiec nieszcze$liwym wypadkom, grozacym usta-
wicznie ze strony po warjacku jezdzacych samochodow
i motocyklistow.

Na duzym itadnym Augustaplatz powstaje kilka kio-
skoéw czy pawilonow taknacych reklamy firm, ktérych nie
mozna pomoéwi¢ ani o smak, ani o pomystowo$¢. Wynosi
sie ponad inne Wieza Porcelanowa, gdyz w tym roku
Niemcy ktada szczegdlniejszy nacisk na reklamowanie tej
gatezi swego przemystu. Brzydka, opatrzona szeregiem
ciezkich sentencyj, zostata pokryta wielkg iloscia matych
biatych filizaneczek — rzecz zaprawde bez odrobiny gu-
stu i sity atrakcyjnej. Ale dla dobrych lub szczesliwych
rachmistrzéw okazja zdobycia tanim kosztem jednej z 25
nagrod od Mk. 5 do 100 za najblizsze prawdy podanie
ilosci pokrywajacych wieze filizaneczek. Rachujgcych caly
roj.
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Na podkreslenie zastuguje fakt, ze w $rédmiesciu tkwi
specjalny Dom Targowy Czeskostowacki, ze wiec udziat
naszych pobratymcéw w Targach rzuca sie w oczy i nie
moze ujs¢ niczyjej uwagi. Najwspanialej reprezentowany
jest dziat krysztatéw majacych zresztag swojg ustalong re-
putacje. Ale, niestety, po obszernym lokalu juz trzeciego
dnia Targéw mozna bylo chodzi¢ zupelnie swobodnie,
a jedna z przedstawicielek przemystu czeskiego powie-
dziata z zalem w gtosie”. Moc sprzedajacych, mato kupu-
jacych”. Mozna to bodaj powiedzie¢ o catosci Targow,
ktore nie odznaczaly sie szczegdlniejszem ozywieniem.

W pieknej sali uniwersyteckiej znalazt goscine naj-
ciekawszy bodaj dziat Przemystu Artystycznego, ktory
moze sie poszczyci¢ wielka iloscig zwracajacych uwage ar-
tykutéw. Zaznaczy¢ winienem, ze, ku memu zdziwieniu,
znalaztem bogato zaopatrzony i korzystne czyniacy wraze-
nie kiosk polski p. Alliny z Warszawy, ktéry wszakze
rowniez narzekat na staby interes z powodu braku pie-
niedzy i matego z tej przyczyny obrotu.

Réwnoczesnie z Targami wystgpito ostre przesilenie
w przemysle widkienniczym — juz kilka fabryk zam-
knieto, a ilo$¢ bezrobotnych powiekszyta sie o kilka tysie-
cy ludzi. W prasie pojawity sie artykuty o zamierzonem
przez Anglje przejSciu do polityki cet ochronnych, a ze
Anglja jest gtbwnym bodaj odbiorcg wytwordéw przemystu
niemieckiego, styszy sie i czyta nawotywanie do przygo-
towania sie na smutne dla Niemiec nastepstwa tej zmia-
ny tradycyjnego stanowiska Anglji i zerwania z zasadg
wolnego handlu. Koleje niemieckie i tak juz drogie, uzy-
skaly prawo podniesienia taryf przewozowych w celu
osiggniecia z tego zrodta 250 miljonéw marek, co zapo-
wiada fale drozyzny i pogorszenie i tak nie lekkich wa-
runkéw bytu.

W takiej chwili pozyskanie nowego rynku zbytu dla
przesyconego towarami przemystu niemieckiego, pierwszo-
rzedne posiada znaczenie i temu zapewne przypisa¢ nalezy
zarysowujacy sie zwrot w opinji két miarodajnych na
punkcie stosunku do Polski i do majacego sie zawrzeé
traktatu handlowego. W powaznem piSmie W. E. Z.
(Wirtschafts. und Export - Zeitung) pojawita sie na pier-
wszej stronie wlasnie w samym dniu otwarcia targéw, au-
tografowana enuncjacja Konsula Generalnego dr. Jerzego
Adamkiewicza, zaopatrzono w jego podobizne a dajgca
wyraz prze$wiadczeniu, ze ci, ktérzy sie przyczyniajg do
rozwoju gospodarczych stosunkéw miedzy Polskg a Niem-
cami, pomagajag w dobrze zrozumianym interesie oby-
dwuch stron do wzajemnego przyjaznego na siebie od-
dziatywania.

Zresztg nie jest to pierwszy artykut Konsula Gene-
ralnego Adamkiewicza w tej samej materji, gdyz pierwszy
pojawit sie jeszcze dnia 1 sierpnia w sprawie traktatowego
uregulowania polsko-niemieckich stosunkéw gospodar-
czych, i, rzecz znamienna, réwniez na pierwszej stronie
tego tak powaznego pisma.

Na tern wszakze nie koniec, gdyz oto wybiera sie¢ w po-
dr6z do Polski p. Konsul F. N. Derlien, dyrektor insty-
tutu wydawniczego Lipskiego Urzedu Targowego i wy-
dawca wyzej wspomnianego pisma W. E. Z. (naktad pod-
czas Targow 60,000 egzemplarzy) w celu zbadania na
miejscu naszej sytuacji.gospodarczej oraz przekonania sie
o widokach odbudowy na szerokg skale, stosunkéw han-
dlowych polsko-niemieckich. Zamierza on pismo swoje,
wychodzace obecnie obok niemieckiego w jezykach: fran-
cuskim, angielskim i hiszpanskim, wydawaé rowniez i w
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jezyku polskim. Jak wielkie znaczenie miatoby to dla roz-
woju polskiego handlu na terenie miedzynarodowym moé-
wi¢ bodaj zbyteczna. Przypuszcza¢ nalezy, iz p. Derlien
zaopatrzony w list polecajacy spotka sie z zastuzonem,
a goscinnem przyjeciem. | jezeli rzecz wejdzie na pomysl-
ne tory, to juz na Targach wiosennych ujrzymy wiasny
pawilon.
Wojciech Szukiewicg.

Lipsk, we wrzesniu.

NA SZLAKU WSPOLPRACY
MIEDZYNARODOWE]
MEODZIEZY AKADEMICKIE]
— KURSY PROF. ZIMMERNA
W GENEWIE

(Korespondencja witasna)
GENEWA, we wrze$niu 1928.

Dobiegajg wiasnie konca doroczne kursy wakacyjne,
zorganizowane przez Bureau d’études internationales pod
kierunkiem anglika prof. Alfreda Zimmerna, jednego
z wicedyrektorow Miedzyn. Instytutu Wspotpracy Umy-
stowej w Paryzu.

Kursy te w roku biezgcym odbywaja sie juz po raz
piaty z kolei. Maja one charakter zupetnie swoisty i, je-
zeli wogéle mozna znalezé dla nich jaka$ analogje, to
chyba tylko z wolnym uniwersytetem, czynnym przez
dwa miesigce letnie. Celem kurséw jest przedewszyst-
kiem zblizenie miodziezy akademickiej réznych krajow
i kontynentéw w atmosferze powaznej dyskusji i kole-
zenskiego wspodizycia. Obok tego majg one jednak réw-
niez i zupetnie powazne zadania czysto naukowe i poto-
zyly juz niewatpliwie znaczne zastugi na tem polu.

Program kursow obejmuje catoksztatt zycia spotecz-
nego narodéw, ze specjalnem uwzglednieniem zagadnien
miedzynarodowych. Sg wiec omawiane réwnorzednie
kwestje prawne, spoteczno-gospodarcze, narodowosciowe,
kulturalne, wychowawcze itd. ; pakt Kelloga obok proble-
mu surowcéw; zycie polityczne Szwajcarji obok konfli-
ktu idei w Swiecie powojennym; Indje wspdtczesne obok
sprawy mniejszosci (ujetej zupetnie og6lnie!); Imperjum
Brytyjskie obok czynnika narodowego w sztuce; ewolu-
cja pojecia neutralnosci i organizacja szkolnictwa w ko-
lonjach francuskich — podobnych zestawiern mozna przy-
toczy¢ znacznie wiecej. Wszystkie te zagadnienia oma-
wiane byly w sposéb czasem troche dorywczy, ale zaw-
sze z dokladna znajomoscia poruszonego przedmiotu,
a przytem z wyjagtkowym objektywizmem i bezstronno-
Scig. Trzeba byto np. stysze¢ rodowitego francuza —
prof. Vermeil'a ze Strasburga — mowiagcego O polityce
wewnetrznej Niemiec, aby zrozumie¢, do jakiego stopnia
beznamietno$ci moze doj$¢ prawdziwy cztowiek nauki
W swojej pracy.

Wyktadowcy rekrutowali sie w tym roku z posrod
szesnastu naroddéw, m. in. z kraju tak egzotycznego, jak
Indje. Przewaznie byli to profesorowie wyzszych uczelni,
czeSciowo funkcjonarjusze Ligi Narodéw i Miedzynar.
Biura Pracy, kilku czynnych politykéw, paru duchow-
nych réznych wyznah. Z Polski zapowiedziany byt wy-
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ktad prof. Folkierskiego z Krakowa, obecnie kierowni-
ka Sekcji w Instytucie Paryskim, jednak z powodu cho-
roby prelegenta nie moégt dojs¢ do skutku. Dla infor-
macji nalezy nadmienié, iz w zesztym roku na kursach
tych wyktadat min. Tytus Filipowicz, za$ dwa lata te-
mu — dziekan prof. Handelsman.

Procz wyktadéw na cato$¢ kurséw sktada sie dysku-
sja i seminarjum. Dyskusja odbywa sie po kazdym wy-
ktadzie, czasem bezposrednio, czasem w kilka godzin
pozniej. Wolna jest od wszelkich ograniczen i kazdy stu-
chacz moze wypowiada¢ poglady nawet wrecz sprzeczne
z tezami wyktadu, byleby to robit we wiasciwej formie
i bez zacietrzewienia polemicznego. Seminarjum, pozo-
stajgce pod osobistem kierownictwem prof. Zimmerna,
poswiecone bylo prawie wylacznie badaniu ustroju praw-
no- politycznego poszczegélnych panstw, przyczem refe-
raty wygtaszali cztonkowie seminarjum, nalezacy do da-
nej narodowosci.

Zespo6t uczestnikow stanowit pstrg mozajke 25 naro-
dowosci i 4-ch czesci Swiata (Europa, Azja, Ameryka
Pin. i Australja). Nie brak bylo przedstawicieli takich
krajow, jak Albanja, Irak, przewazali jednak Anglosasi,
zwiaszcza Amerykanie i Amerykanki. Ogoétem przez
kursy tegoroczne przewineto sie okoto 250 os6b, w tern
blisko 10-ciu Polakéw, gtownie z Warszawy.

Jezykami urzedowemi kurséw sg francuski i angiel-
ski, zupetnie réwnouprawnione. Zajecia trwajg 5 dni
w tygodniu; sobota i niedziela sg zawsze wolne, aby umo-
zliwi¢ tradycyjny week-end.

Sprawy polskie wywotywaly naog6t zywe zaintere-
sowanie na kursach i spotykaty sie z reguly z przychyl-
na ocena. Przypisa¢ to nalezy, miedzy innemi, przyjazne-
mu stosunkowi prof. Zimmerna do Polakéw. Czeste wy-
stgpienia polskich stuchaczy w toku dyskusji i ich po-
wazny stosunek do poruszanych zagadnienn rozproszytly
niejedno mylne mniemanie o naszym Kkraju i niejedno
nawpot-Swiadome uprzedzenie do niego. Duzo takze pod
tym wzgledem zrobity prywatne rozmowy z kolegami
naszymi innych narodowosci. Coraz wyrazniej sie czuje,
ze Polska przestata juz by¢ dla cudzoziemcéw jakiems$
egzotycznem panstwem i ze staje sie powszechnie uzna-
na, jako wazny czynnik w zyciu miedzynarodowem. Mie-
dzy innemi ogdlne uznanie pozyskala polska propozycja
przeciwwojenna, zgtoszona na zesztorocznem Zgroma-
dzeniu, ktdrg prof. Cassin, prezes francuskiej Federacji
b. kombatantéw, uznat publicznie za pierwowzo6r Paktu
Kelloga.

Kursy bedg jeszcze trwaly przez caly czas Zgroma-
dzenia Ligi, ale zmienig swoj 'charakter i polega¢ beda
wiasciwie tylko na obserwowaniu prac Ligi Nar. i nawig-
zywaniu kontaktu z delegatami poszczeg6lnych panstw.

Moim kolegom z tawy akademickiej —mradze z ca-
tego serca: jedzcie na przyszty rok do Genewy na kursa,
cho¢by na pare tygodni. Bedzie to korzystne, przyjemne
...I tanie f [
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NA MARGINESIE ROZMOW
Z UMARLYMI

Zywych postaci widma sfatszowane,

Mumje tych ksztattéw, ktore czas juz zwial,
W ciemnicach grobéw zimnych zatrzymane,
Balsamem twojej Nadziei owiane,
NieSmiertelnoscia — zowie to twoj szal!

Nadzieja pewne dobra ci zabrata —
Spaczeniem msci sie twoich ziudzen biad...
Przez sze$¢ tysiecy lat, ach! $mier¢ milczata,
A kiedyz wyszedt duch z trupiego ciata,
By ci oznajmi¢ Zagrobowy Sad?
.Rezygnacja” Szyllera.
‘(Przektad L. B.).

Co pewien czas nha powierzchnie prasy europejskiej
z glebin kuzni wiecznie pracowitego ,okkultyzmu” wy-
ptywa wiadomosé, ze teraz juz napewno ,wybitny uczo-
ny”, ,znakomity przyrodnik” przy pomocy ,znanego
i Swietnego medjum”, ,najdoktadniej kontrolowanego”
protokularnie stwierdzit wizyte umartych na tej ziemi.

Rozumiem doskonale, ze sprawna 'prasa polska za
przewodem wielkich dziennikéw zagranicy, pos$réd nud-
nych doszczetnie wywiadow z zywymi, dla radosnego od-
poczynku czytelnikéw, zniewolong jest te zajmujace ,ro-
zmowy z umartymi”, jako ,najSwiezsze sensacje”, noto-
waé. Tedy i zanotowanie ,autentycznej relacji dr. Til-
lyarda z niezwyklego seansu w Bostonie” p. t, ,Zyjacy mo-
ga obcowa¢ z umartymi” w Nr. 246 ,Glosu Prawdy”,
nie sprawito mi zdziwienia. Ale redakcja zaopatruje roz-
sagdnie ow artykulik znakiem zapytania: ,Czy niesamowi-
te wyniki tego seansu zdotajg stworzy¢ dostatecznie nie-
odparte argumenty moznosci obcowania zywych z umar-
tymi ?”

To nakazuje mi podja¢ prébe rzeczowej odpowie-
dzi na -to pytanie.

Obowiagzek odpowiedzi jest tern bardziej na miejscu,
ze dr. Tillyard, ,cztonek Kkilku instytutow naukowych”,
oraz ,jeden z najwybitniejszych uczonych angielskich”
nie siega w dowodzeniach pozazyciowego bytu naszych
nieboszczykéw do imponujacej logikag argumentacji styn-
nego ksiedza Segura:

.Najlepszym dowodem zycia zagrobowego jest da-
wanie pieniedzy na msze po umarlych, bo pocézbySmy
modlili sie za umartych, gdyby nie kontynuowali oni swe-
go istnienia poza 'grobem”. Dr. Tillyard czuje, ze ten do-
wod, gteboko zreszta przekonywujacy pigularza z ,Hal-
lucynacyj” Licinskiego, ktéry pragnatby przez calg mwie-
cznos$¢ jeszcze robi¢ pigutki poza grobem, nie jest wy-
starczajacym dla naszej sceptycznej, owianej duchem
zepsucia wolnomysinego, inteligencji. On siega do do-
wodow $cisle naukowych, ktérych dotad jeszcze nie mie-
lismy, gdyz co do gtoséw z za grobu, na ktére powotywali
sie okultysci, mogly by¢ niejakie watpliwosci — on juz
dostarcza nam dowodu niewatpliwego i ,odciskow dak-
tyloskopijnych nieboszczyka Stinsona”.

Otéz przedewszystkiem pragne zwréci¢ uwage czy-
telnikbw na to, ze Dr. Adolf F. Meyer, lekarz choréb
nerwowych w Haarlem (Holandja) podjat benedyktynski
trud przestudjowania wszystkich niezmiernie licznych
protokutow, dotyczacych zjawisk ,materjalizacji” .i ,te-
leplastji”, dokonywanych z pomocg najstynniejszych
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mecljow w rodzaju miss Florence Cook, Kattie King,
Eusapji Palladino ,Kate Fox itp.,, pod kontrolg niewat-
pliwie wielkich uczonych, jak Crookes, prof. Ch. Richet,
lub podazajagcy ich $ladami, jeszcze $SciSlejszy w nauko-
wej kontroli, Dr. A. v. Schrenck - Notring, juz ,najnie-
watpliwiej” stwierdzajgcych ,,mozno$¢ obcowania z uma-
rtymi” ; i niestety! wszedzie stwierdzit badz, najczesciej
umyslne, badz, zrzadka mimowolne, oszustwo medjow,
a nedewszystko uderzajgcg naiwno$¢ owych wielkich
uczonych i kolosalne luki ,najscislejszej” kontroli, kto-
rych najwieksza uczonos$¢ nie spostrzegta, ale odkrywat je
zreczny kuglarz, o ile okulty$ci raczyli dopusci¢ go do
seansu. Ciekawem jest, ze sir William Crookes, oburzony
na niewiare antispirytystéw, w obronie panny Cooc wy-
stepowat z takim ,naukowym” argumentem: ,wole wie-
rzy¢ w materjalizacje duchoéw, niz w to, ze mioda, sub-
telnie czujgca i niewinna panienka moze oszukiwaé po-
waznego uczonego”. Przynosi to zaszczyt jego 40-letniej
niewinnosci wiekszy, niz ,bezinteresownosci” miodziut-
kiego dziewczatka, mieszkajacego pod jego dachem przez
kilka miesiecy dla studjow nad ,zagrobowoscig” i dobrze
karmionego, wraz ze starszag damg, nieodzowng kierow-
niczkag wszystkich seanséw, réwniez ,bezinteresowng”,
ktora pézniej uwiktata sie w brzydkie kryminalne sprawy.

Rozmiary artykutu nie pozwalaja mi wchodzi¢
w szczegoty tych brakéw kontroli, ktérych nie odgadywa-
ty dziesigtki uczonych najlepszej woli, spraszanych na
seansy, roéwnie czujnych, jak Richet i Crookes i stwier-
dzajacych swerni podpisami ,zdumiewajgce wyniki sean-
sow”. Ale dla okazania, jak tatwem jest tudzenie sie, na-
wet sceptycznych zrazu, uczonych, p6zniej przekonanych,
przytaczam ciekawy fakt, podany przez Paula Heure
w ,Tajemnicach fakirow”.*)

Pewien farbowany na indusa fakir, pochodzacy
z Europy, ale doskonale ucharakteryzowany, rozgniewat
sie na francuskiego lekarza, przeczacego jego eksperymen-
tom scenicznym, odgadywania mysli i zaproponowat do-
kona¢ ,cudu” w jego prywatnem mieszkaniu w najnie-
zwyklejszych warunkach. Medjum zamkniete zostato na
piatem pietrze w laboratorjum. Lekarz wymienit fakiro-
wi na parterze stowo: ,lokomotywa”. Ten przeszedt sie
wokot lekarza z rekoma w kieszeni pare krokébw — po-
tem potozyt dioh na jego ramieniu i rzekt: ,juz!” Lekarz
sam poszedt na pietro, otworzyt pokéj zamkniety, zna-
lazt medjum — to okrazyto go raz jeden, potozylo dion
na jego ramieniu i rzekto: ,Lokomotywa”.. Zdaje sig,
niema oszustwa! Lekarz ogtosit: ,fakir przekonat mnie”.
W lat pare potem fakir zrzucit maske i publicznie ogto-
sit sekret cudu: napisat otowkiem w kieszeni stowo za-
dane, na kartce, majagcej klej na odwrocie — ktadac dion
na ramieniu lekarza przykleit kartke; medjum, obchodzac
lekarza, przeczytato stowo i usuneto zrecznie kompromi-
tujgcy dokument z ramienia”.

Ktozby sie tego domyslit, procz fachowego kuglarza?

&« *

Omoéwmy rezultaty i metody seansu Tillyarda z me-
djum panig Grandon. Nie bedziemy tak surowi, jak gtos
z ,Rezygnacji” Szyllera, nie przeczmy nadziei miljonéw—
zagrobowemu zyciu. Ale czyz moze by¢ ordynarniejszy
materjalizm od tego, ktory tkwi w spirytualizmie ludzi,

*) Studja Hensego i Meyera ukazaty sie w polskim prze-
ktadzie L. Belmonta w ,Bib! groszowej“. (P. R)
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stwierdzajgcych istnienie duchdéw ,daktyloskopijnemi od-
ciskami”. Niech sobie Dante w XIIl wieku smazy ,du-
sze” w kottach i ziebi w lodowniach. Niech zabija du-
szom gwozdzie za paznokcie! Niech widzi w piekle Ma-
hometa, rgbigcego swoje ciato mieczem...

Ale co to znaczy, ze w $wietle epoki prawdziwych cu-
déw, radja, samolotu, gramofonu, wizyj ekranu, ,wybitny
przyrodnik” wierzy w ostawanie sie w pozaswiecie pal-
cow z ich zyciowym uktadem linij skory?!... Przeciez od
tego juz niedaleko do oddawania ptynu, pozostatego po
duchu, do analizy i stwierdzenie zagrobowego zycia zgod-
noscig procentu biatka i cukru z danemi ostatniej, przed-
$miertnej analizy! Slad nogi ,ducha” oddamy do badania
szewcowi dla stwierdzenia ,plattfuss’u”. Twarz niebo-
szczyka przytuli sie do twarzy'kochajgcej siostry, pani Stin-
son, a ona stwierdzi, ze nieboszczyk zmart nieogolony i nie
zdazyt ogoli¢ sie za grobem, choé dosy¢ fryzjerow prze-
niosto sie do lepszego zycia.

Jakiz to dziw, ze na miljony zmartych od czaséw
czarownicy Endsorskiej, wywotujgcej ducha Samuela dla
Krdéla Saula, tak niewielu nieboszczykéw oddato nam wi-
zyty, — ze od roku 1853-go, gdy Europa zwarjowata na
sStolikach wirujgcych” wzorem Ameryki, duchy nie majg
nam nic innego do powiedzenia précz tego, co mogaepowie-
dzie¢ ,stotowe nogi” — ze tajemnicze ,pukania w domu”
pewnego dnia doprowadzajg, wediug Swiadectwa kroniki
kryminalnej, tylko do odkrycia tajnej gorzelni Szmula
Rosenstraucha w piwnicy! | co za dziw, ze Stir.son po-
wiedziat nam tylko to, co widziata obecna na seansie jego
siostra — nic wiecej! Doprawdy duch ojca Hamleta, po-
mimo dyskrecji, byt cokolwiek ciekawszy w rozmowie,
przynajmniej stwierdzit, ze ,goreje w ogniach piekiel-
nych”, o czem zresztg katechizm nie watpit znacznie
wczesniej od biedaka — ducha.

A teraz: czemu zawsze to sine qua non —-e dyskretne,
.czerwone $wiatto”, znacznie zimniejsze od biatego, cho-
ciaz pono wszystko byto w nim wida¢. Biatego Swiatta du-
chy sie bojg. Zjawia sie ono dopiero po zrobieniu ,odci-

skéw na gorgcym wosku” — jedynej wiasciwie roboty,
ktorg duch Waltera Stinsona miat do wykonania na ziemi
po $mierci!

Medjum siedziato ,blade”. Wierze w to — oszusci

czesto bledng na mysl, ze moga by¢ przytapani. Ale ta bla-
do$¢ w ,czerwonem Swietle” jest troche dziwna. ,Wargi
p. Grandon byly nieruchome”, gdy gtos mowit. Ale nie
poruszajg ich i brzuchoméwcy. Zreszta gtosowi i p. Til-
lyard nie dowierzal—jemu chodzi o ,palce”. Otdz jak cza-
rodziejsko przewidujgcg byta ta siostra, ktéra po Swiezej
i nagtej (w katastrofie) $mierci Stinsona zachowata jego
brzytwe... z odciskami ,na ostrzu” palcéw! Nikt jej nie
ruszat — broh Boze! — ani lokaj, ani ona sama. Czekano
z zabezpieczona od dotknie¢ brzywa na palce ducha, aby
kilku profesoréow daktyloskopji ,,nie wiedzac o sobie” po-
rownato chowane, jak S$wieto$¢, odciski palcéw za zycia
z cudownemi odciskami palcow po Smiercil... Stal Stinso-
na byta lepka; $lady wyrazne!

Ale czyz mozna watpi¢ o prawdzie obcowania z umarty-
mi, skoro figlarz — duch zalat uczestnikom seansu spod-
nie gorgcg woda. Co prawda komus$ z tych, co przy nie-
pewnem czerwonem S$wietle ,pod kontrolg Tillyarda, cho-
wajgcego klucz do pokoju w zaklejonej kopercie”, odbijat
swoje palce na wosku i na brzytwie — ta gorgca nauczka
bardzo sie nalezafa.

Nadmieniam, ze w moich oczach — nie w czerwonem
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Swietle, ale w jasnej bieli dnia — w restauracji pod naj-
baczniejsza. kontrolg mojg i paru ,uczonych” towarzyszy
(skonczyli uniwersytet) zwyczajny kuglarz za ziotdéwke
podart 20-ztotowa naszg asygnacje, z zanotowanym przez
nas numerem, poczem pokrajat wziety z talerza nasz
umundurowany kartofel i wyjal zeh te samg asygnacje
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cala! PatrzyliSmy mu na rece — i nie zauwazyliSmy oszu-
stwa. Mysle, ze to byla sztuka trudniejsza, niz wizyta
Stinsona z tamtego $wiatal... Zresztg jezeli kto, chce ko-
niecznie gada¢ z umarlymi, to ja mu tym artykutem nie
przeszkadzam!

Leo Belmont.

,GLOS PRAWDY" LITERACKI

POD REDAKCJA J. KADEN-BANDROWSKIEGO

MALARZE NA RYNKU

To, co ogladani teraz codziennie niemal w War-
szawie, napetnia mnie tak wielka, zywa, goraca ra-
doscig! Przydarzy sie czasem co$ tak oczywistego,
co$ tak w zacnosci i prostocie pokrzepiajgcego, iz
prostota owa wytrgca nam niejako piéro z reki.

Rzecz taka wydarzyta sie i jeszcze trwa w zyciu
artystycznem Warszawy. Mysle o polichromji na
Starem Miescie. 0 malowaniu wszystkich tych ka-
mienic Starego- Rynku. Jest to najpiekniejsza chyba
dzi$ szkota, zywa szkota piekna i sztuki w stolicy.
Szkota dla wszystkich, z pozytkiem, 2z uciecha
wszystkich potgczonal

Przypuszczam!) iz niejednego nauczyli sie tam
w praktyce i niejednego jeszcze uczg sie panowie

artysci: Borowski, Grabowski, Gronowski, Kamin-
ski, Kowalski, Leonard, Ostrowski, Pekalski, Pro-
naszko, Rzecki, Stryjenska, Szperber, Slendzinski.

Ci wszyscy, ktérzy malujg tam domy, przemalowuija,
poprawiajg i znow jeszcze projekty swoje ulepszaja.
Dorwali sie nareszcie do wielkiej praktyki, majg
wielka, rzeczywistg, publicznos¢, ludzi, czasu i po-
wietrza. Przedewszystkiem za$ majg wspaniate uza-
sadnienie tej pracy w gruntownej pieknej potrzebie
spotecznej!

Co6z tu méwic? Malujg miasto. Wszystkie nasze
ktopoty, radosci, sprawy, obchody, jubileusze, uro-
czystosci, rozwija¢ sie beda i przebiega¢ w ramach
tych muréw, w harmonji tych barw.

Sadze, ze serce rosnie w tych artystach, gdy
pomysla, ze nasze dzieci, ich dzieci, wnuki, zy¢ bedg
w tej wiasnie juz, a nie innej tonacji murdéw starych,
dzielnych, pamietliwych, zastuzonych, a teraz wia-
$nie taka oto pracg malarskg odnowionych.

Wyobrazam sobie, jak cieszy sie zacne Oroci-
sko, — Artur Or-Ot, poeta Starego Miasta.

Koto fontanny mijajg sie, krzyzujg ciggle, spoty-
kajag panowie artysci. Rzecz prosta: muszg chyba
pilnowa¢ swej roboty i jej wykonania. Jeden, drugi
stoi pod rusztowaniem, krzyczy, wota na drugie,
trzecie pietro, ze to zZle, a to zndw trzeba poprawi¢,
a tu krzywo, a tam znéw wyzej.

Odpowiadajg im z rusztowania ich koledzy.

Fachowa terminologja, praca gustu, praca mozli-
wosci, praca wyboru artystycznego odbywa sie pu-
blicznie w obliczu gawiedzi, gapiéw, melomandw,
stowem w obliczu tlumu,

| oto tu dotykamy drugiej strony tych pieknych

robot, oraz pomystow: Rynek Starego Miasta jest
dzi$ codzienna, najwierniejsza, piekna szkotg dobrego
smaku, wiasciwego sposobu patrzenia. A wreszcie
rozumienia, ze dzielo sztuki powstaje z talentu
i z pracy, ze tworzy jedno jedyne zastosowanie har-
monji, uzgodnionej ze swem przeznaczeniem, ze swg
stuzbg i z sgsiedniem dzietem.

Przyzna¢ trzeba z najszczerszg radoscig, ze tlu-
my gapiéw, melomanéw i wszelakiej gawiedzi ulicz-
nej, korzystaja ze szkoty malarskiej na rynku Starego
Miasta w spos@b przynoszacy zaszczyt mieszkaricom
Warszawy. Nikt nie przeszkadza, nie wtazi w droge,
nie Smieje sie z artystdw, poubieranych w zachlapa-
ne kitle malarskie.

Powiem wiecej. Kazda dyskusja, wotana prze-
razliwie donosnym gtosem z pod fontanny, az na dru-
gie, trzecie, czy czwarte pietro, kazda dyskusja ar-
tysty, kierujgcego pracg, z artysta, ktory dziata na
rusztowaniu, skupia szeroka gawiedz, nakazuje jej
milczenie szacowne, wreszcie wydobywa z ,ludu”
roznice zdan co do wiasciwosci lub niewtasciwosci
umieszczenia danej ozdoby, kartonu, czy rzezhy.

Doniosto$¢ tych prac polichromicznych, dokony-
wanych obecnie na Starym Rynku, przekracza
z pewnoscig najsSmielsze nasze oczekiwania. Nic tak
nie uczy mitosci sztuki, a zatem mitosci zycia, jak
widok pracy nad tg sztuka.

Z takomstwem tazegi, melomana, obiboka, Hero-
da, czy jak to nazwaé, z takomstwem wygi patrze
na dzieci, petajgce sie pomiedzy rusztowaniami bu-
dowli. llez nauczg sie teraz tu wiasnie na tym Sta-
rym Rynku! A jezeli wéréd tych krzykliwych, jasno-
wiosych petaczkéw jest jeden czy dwoch, ktoryby
posiadat zdolnosci plastyczne, — pomagamy tu te-
raz wspaniale, do przejScia drogi, ktora poOzniej
kosztowataby wiele lat tak ciezkiej pracy.
~ Z niejaka zazdrosScig spogladam tez na malarzy.
Ze tak to wszystko prosto postawili i przeprowadzili.
A rzecz takg przeprowadzi¢, to sprawa nie byleja-
ka. Przeciez to tyczy sie doméw, a domy — to nie-
ruchomos¢, a nieruchomo$é — to hipoteka, a hipote-
ka — to rzecz pisana najstraszliwszg prozag Swiata,
wobec ktorej najtrudniejsze ustepy Kanta sg roman-
sem. Przeciez to rynek, wiec miasto, wiec magistrat,
wiec kredyty, wiec referenci, — wiec ostatecznie
labirynt!

Z zazdroscia, ze pomyst swoj (St. Ostrowskiego)
umieli tak zgodnie wcieli¢ w zycie. Chodzito o poli-
chromie Rynku na Starem Miescie. | ofo nie stato



618 GLOS

sie wcale, by cze$¢ artystow-malarzy wystgpita
z projektem przeciw polichromji Rynku, a za odno-
wieniem innych jakich$ zabytkéw. Umieli utrzymac
jednolito$¢ planu, umieli pogodzi¢ sie przy rozdziale
roboty, umieli zgodzi¢ sie na wspdlny termin. Co
wiecej: pracuja obok siebie, tokie¢ o tokieé. Jedni
szybciej drudzy wolniej, jedni zapewne lepiej i pew-
niej, drudzy moze gorzej. Sprobujcie jednak zapytaé
o catoksztalt tej pracy i o szczeg6tly i o indywidual-
ne wykonanie danych domoéw?

Koledzy-malarze mowig wzajem o sobie z wzru-
szajaca serdecznoscia. Jakgdyby kazdy wspierat
swym sadem drugiego, uwzgledniat trudnosci, prze-
widywat zwyciestwa.

Wida¢, ze praca w opornym materjale nasyca
ich rozumem solidarnosci i kolezenstwa. Czy tez
moze — praca w wielkim S$wietle pracowni i na
powietrzu? Praca w obliczu ludu?

Literaci tworza w zamknieciu, przy Swietle
okien, wychodzacych na ciasne podworka. Moze
dlatego tak trudno wsrdd pisarzy — o rozum soli-
darnosci?!

Juljusz Kaden-Bandrowski

ELEGJA

Ach, za jaka, za jakag wine,
Przez to serce jedno, jedyne,
Nawiedzony mitoscig gine?

Kto uciszy te kreto pod skronig?
Wszystko przez nig i wszystko o nia, - -
Ach, te zeby tak drzg i dzwonig...

Co czynitem? Czem zawinitem?
Statem sie jeno mgla i pylem
Niemitowany w sercu mitem.

Smieré po nocach mvnie neci do dnia,
Meki ludzkiej stodycz przewodnia.
Ach, bo mito$¢ to wielka zbrodnia!

W jaka teraz mi ptyng¢ strone?
Gwiazdy zielone! Dni minione!
Ptone i nigdy nie ochtone...
Gdzie jej szukac¢? Na jakim kresie?
Co mi zycie i Smieré przyniesie?
Boze, Boze! Odezwijze sie!
W ciemnosci ptyne, ptone i gine,
Przez to serce jedno, jedyne,
Ach, za jaka, za jakg wineg?
Jan Brzechwa.

LITERATURA A MUZYKAY)

Literatura i muzyka! zapewne zestawienie tych
stow budzi w czytelniku podejrzenie, ze chodzi tu
raz jeszcze o celebrowanie zwigzku dawno juz za-

*) Rozpoczeta przez WA Skoczylasa w Klubie Artystycz-
nym akcja artystow wszystkich fachow o wywalczenie szer-
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wartego, o mistyczne za$lubiny, ktére odbyly sie na
klasycznym Parnasie, a uznane zostaly i w niebie
chrzescijanskiem. Zapewne, tak ogélne tematy mu-
szg wiecznie pozosta¢ kopalnia og6lnikéw, szkolnych
wypracowan (-0 pierwiastku muzycznym" w ktdj-
rem$ z dziet literackich!), nieustanng sposobnoscia
zajecia dla gtébw przez cate zycie ,szkolnych“, do
skrzetnej pracy nad wykresami idei, sposobnoscig
do kuchennych poszukiwan w sztuce, do robienia na
wage literatury o muzyce i do robienia z muzyki —
literatury... Nie o to tu chodzi.

Czytajac zagraniczne pisma muzyczne i ksigz-
ki, mozna na kazdym kroku zauwazy¢, ze matzen-
stwo literatury z muzyka nie jest ani historjg ani mi-
styka, ale zwigzkiem realnym, dzi§ moze wiecej,
niz kiedykolwiek, realnym i w realne skutki btogo-
stawionym. Wida¢ np., ze muzycy majg naogét wy-
robienie literackie, smak i pewno$¢ w sadach; ze
kompozytorowie wybierajg sobie tematy operowe
bynajmniej nie naiwnie, ze wiedza, czego zada¢ od
tematu, a czego od tekstu libretta; ze naodwrdt, po-
wiesciopisarz nie pisze bujnego nonsensu, kiedy do-
tknie tematu muzycznego; kazdy publicysta podchwy-
tuje tez stale zjawiska muzyczne; poeci znajg mu-
zykalne walory wierszy, konstruujg nieraz przy po-
mocy kategoryj zapozyczanych z techniki kompozy-
cji muzycznej; eseisci wiedzg czem jest ,jednos¢ te-
matyczna“ albo ,przeprowadzenie motywu“. Na
kazdym kroku wymiana, wzajemne zaptodnienie,
wspolnos¢ dazen, w razie wielkich sporéw jednolite
fronty, podobne wreszcie terminy techniczne, row-
nolegte zagadnienia, braterstwo warsztatéw. Nie
tylko wspélne frazesy i wspdélna kawiarnia.

Ani mistyczny zwigzek, ani wspotwegetacja,
tylko normalne matzenstwo! — Zdarzajg sie. zapew-
ne, i mezalianse. Takimi byly np. melodramat, do
ktérego jeszcze zapalit sie J. J. Rousseau, albo nie-
jedno zbyt literackie przesubtelnienie muzyki.

O zyciu literacko-muzycznem moze by¢é mowa,

jezeli spoteczenistwa literatury i muzyki nie sg odo-
sobnione; jezeli ci, co stuchajg, albo praktykuja mu-
zyke nie sg odrebnym Swiatkiem zawodowcOw ,me-
lomandéw“, a ci, co czytajag i kupujg ksigzki beletry-
styczne nie sg wyposazeni wspaniatg dla muzyki o-
bojetnoscig, U nas te Swiaty stojg troche obok sie-
bie, niewiele sie sobg wzajemnie interesujg. Czasem
jaki mecz polemiczny zainteresuje sasiednig trybu-
ne...
Nie chodzi tez tutaj o odstoniecie jakiej$ nowej
~bolaczki" ani o pocieszenie zapomocg krasomow-
czego optymizmu, tylko o pokazanie jak w wyrobio-
nych stosunkach artystycznych publiczno$¢ litera-
tury i muzyki tworzg dwa, w czesci nakrywajgce sie
kota, jak normalny literat ma jakies minimum wy-
ksztatcenia muzycznego i nie oddziela sie od Swiata
muzycznego strefg neutralng, jak wreszcie ciekawe
jest — moéwigc stowami gry towarzyskiej — to, ,co
z tego wynikto".

szych ram pracy, wykazata, te artySci dos¢ pobieznie znajg
dziedziny pracy swych kolegéw. By zapobiec brakom w tej
dziedzinie i wzmocni¢ zwiagzek poszczegdlnych sztuk rozpo-
czynamy cykl Literatura a Muzyka, po ktérym drukowaé be-
dziemy a kolei — Literatura a Plastyka.
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Styszy sie nieraz o trudnem stanowisku naszej
muzyki, o iem, ze Zle jej powodzi¢ sie musi(?) w kra-
ju rolniczym, Rosja tez byta krajem rolniczym, a mu-
zyka w niej kwitla. To tez powodzenie konkurséw
hippicznych nie powinno jeszcze napetnia¢ muzyka
melancholjg. Bernard Shaw twierdzi, ze niebo i pie-
kto, kwartety smyczkowe i wyscigi — kazde ma
~SW0jg publicznos¢"; niema prawa ktéreby zabra-
niato jednym uczeszcza¢ na widowiska wzglednie
audycje drugich, a jednak publiczno$¢ jest tu i tam
inna. Nie wida¢ tez potrzeby, aby koncerty kame-
ralne koniecznie zabiega¢ mialy o cztonkéw Klubu
Mysliwskiego, albo, aby wystawa psow interesowali
sie znawcy Brahmsa. Smieszne jest wreszcie to bia-
danie, ze cyrk ma wiecej publicznosci niz Filharmo-
nja. Zazdrosci¢ tylko mozna cyrkowi i stadjonowi,
ze ich publicznos$¢ zna sie na pokazach, zabiera gtos,
umie sie upomnie¢ o swe prawa. Nasze koncerty
symfoniczne odbywajg sie zato przed garstkg prze-
waznie zawodowych muzykow, stale brak na nich
literatow (z niewielkiemi wyjatkami Kkilku, ktérych
imiona powinny by¢ wypisane na marmurowej ta-
blicy).

Literaci niemuzykalni moze nie wiedzg, ze cho-
dzenie stale na koncerty, w przeciggu jednego, dwdch
sezon6w zamieni¢ moze nawet niemuzykalnego
cztowieka na zainteresowanego stuchacza, ze stad
moze powsta¢ podnieta, moze nawet ciekawsza niz
najinteligentniejsze rozmowy w Zakopanem i w A-
storji...

Francuski literat wie doskonale, ze bojkotowa-
nie muzyki przez niego moze da¢ przewage jego kon-
kurentowi obznajomionemu w muzyce. Zjawisko
jak: oczytani muzycy i umuzykalnieni literaci, na
tle towarzystwai obustronnie wyksztalconego —
warte jest przynajmniej, aby mu sie przyjrze¢. Warte
dlatego przedewszystkiem, ze i ono nie powstato od-
drazu, ale szto dluga, uciazliwg drogg i — nawet
w Niemczech i Francji — nie doszto jeszcze do
ideatu.

Jeszcze dzi$ zyja $wiadkowie pierwszego wyko-
nania Tanhausera w Waielkiej Operze paryskiej.
Byto to fiasco, zupeine — historyczne fiasco! W par-
terze siedzieli cztonkowie Jockey Clubu, ktérzy —
gwizdali na kluczach! Stawny felietonista Jules Ja-
nin zaproponowat dla tych rycerzy godito heraldycz-
ne: sifflei sur champ de gueules — gwizdawki w
(powiedzmy:) paszczy.

Baudelaire i inni runeli w artykutach dzienni-
karskich na wykwintnych klubowcéw, ktorzy mieli
smak zachowawczy, a w drugim akcie musieli mie¢
.SWOj" balet, nie za$ jaki$ uroczysty i przydtugi
turniej Spiewacki. Ingerencja sportowcow w sprawy
~muzyki przysztosci" stata sie jednak oltad ostroz-
niejsza, ograniczyli sie oni do tradycyjnych dziedzin
swego znawstwa; baletu, koloratury... A kto walczyt
dalej o Wagnera? — Literaci: Schure, Catulle Men-
des, Wyzewa-Wyzewski i inni; kto potem zaprotesto-
wat przeciw zalewowowi wagnerjanizmu w Pary-
zu — Debussy, najbardziej, literacki z muzykéw. So-
juszowi w walce odpowiadata stata i dawna zazyto$é
oparta przedewszystkiem na wspdélnosci intereséw
artystycznych.

* %
*
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Stosunek literatow do muzyki i muzykéw do li-
teratury musi tworzy¢ sie tam, gdzie ruch intelek-
tualny i artystyczny jest zywy i ani na chwile nie
zamiera. Ruch, to znaczy: publicznos$¢, czynna,
a wiec przetwarzajgca materje artystycznej podazy.
Publicznosci wolno sie mylié, mie¢ sady spéznione.
Ale bierne, bezradne, zdezorientowane, stadko ludz-
kie jeszcze nie jest publicznoscig, zdana na jego $ro-
dowisko, sztuka dziata w prézni i moze tatwo znalezé
sie w Swiecie oderwanym, w ktorym przecietne ta-
lenty jatowiejg a wybitne broni¢ sie muszg przeciw
jednostronnej intelektualizacji. Tu godom literatury
z muzyka grozi > w najlepszym razie platonicz-
nosc¢.

Francuscy encyklopedysci pierwsi stworzyli
wielki ruch intelektualny, ktéry, jezeli nie porwat
jeszcze muzyki, to w kazdym razie wciggnat ja w za-
szczytny krag — filozofji. | to juz byto co$ warte.
Dotychczas muzyka nosita pietno muzykanctwa, zy-
ta z taski dwordéw, gdzie mechanicznie kojarzono jg
z teatrem. Diderot przyznat muzyce rownouprawnie-
nie z innemi sztukami, ale chwilowo ta nobilitacja
byta teoretyczna tylko, bo Encyklopedja widziata w
muzyce raczej tylko $rodek propagandy filozoficz-
nej. i

Przyszedt we Francji czas romantyzmu, ktdre-
go szczegblnem znamieniem byla jego — niemuzy-
kalno$¢! Romantyzm, stowo, ktére juz dawno w Niem’
czech byto pojeciem conajmniej réwnie muzycznem
jak literackiem, romantyzm oznaczat we Francji na
razie tylko retoryke dramatu. Jezeli dwa narody
spierajg sie w ostrej walce ze sobg o to, czy stowo
kultura ma by¢ pisane przez k, czy przez c, to —
dla unikniecia podobnych konfliktow — trzeba
stwierdzi¢, ze le romantisme a die Romantik sg po-
jeciami okreslajagcemi dwa zjawiska odrebne, nawet
niezupetnie réwnoczesne. Pewnem jest tylko, ze
z poczatkiem XIX-go wieku muzyka i poezja staja
obok siebie, podajg sobie rece i szukajg wspolnych
drog, dla dzikich, fantastycznych i rozkosznych
przechadzek.

Romantyczny Paryz jest przedewszystkiem mu-
zyczng metropolja i w tern wiasnie tkwi uposledzenie
jego rodzimej muzyki. C6z z tego,ze rewolucyjny
teart ma wedlug Gretryego ,w jednej ramie zje-
dnoczy¢ wszystkie sztuki", kiedy wielkie opery pi-
szag w Paryzu cudzoziemcy: Wiosi z Rossinim na
czele, ktorzy przygotowujg ere Meyerbeera! A Fran-
cuzom pozostaje wzglednie skromna specjalnosé: o-
pera komiczna. Berlioz — ekscentryczny, literacki —
biada, ze na miejscu niema publicznosci — niemiec-
kiej!

JAle i w Niemczech zblizanie sie muzykéw do
literatdbw napotyka na trudnosci. Wieland przecho-
dzi obok Mozarta bez zainteresowania; Goethe widzi
w Beethovenie przedewszystkiem niesforng osobis-
tos¢,. dla jego muzyki ma wiecej respektu niz czuje
zrozumienia; Schubertem, Goethe nie interesuje sie
zupetnie, a napisanie muzyki scenicznej do ,Fausta"
powierza Antoniemu ks. Radziwitowi, ktérego uwa-
za za bardzo wybitnego kompozytora. Operowych
tekstow dostarczaja Gluckowi i Mozartowi prze-
waznie jeszcze nie poeci ale praktycy-librecisci
wioscy; naiwny Beethoven wybiera sobie na tekst
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opery, francuskie, konwencjonalne, sztuczydio z ,cu-
downem ocaleniem”; Weber po szcze$liwym chwy-
cie libretta ,Wolnego Strzelca" grubo myli sie w wy-
borze libretta do ,Euryanthy"; Schubert w wybiera-
niu tekstéw operowych jest naiwny jak dziecko.

A wiec cata opera klasyczna tkwita w literac-
kim prymitywizmie, dobrze, jezeli dane jej bylo zbli-
zenie sie do praktyki teatralnej.

Dopiero Wagner radzi sobie radykalnie: jest poe-
ta i kompozytorem w jednej osobie. To jest rozwig-
zanie najpraktyczniejsze, ale w praktyce rzadkie.
W gorgcej gtowie Wagnera muzyka dyskutuje z li-
teraturg, namietnie, oryginalnie — powstaje szereg
teoretycznych prac Wagnera, niby kontrola intelek-
tu, rewja wiasnych sit, przeglad wiadz przed wiel-
kiemi czynami scenicznemi, ktdére wymagaja juz i-
dealnej harmonji literatury z muzyka.

K. Stromenger.

NA MARGINESIE

Nad czem pracujg? Miody debiutant Szulc-
Rymkiewicz (laureat konkursu Wiad. Literac-
kich) ma niebawem wystgpi¢ z tomem nowel. Wolo-
szynowski wydaje w Poznaniu u Wegnera swg po-
wies¢ o Stowackim. Lechoh wykahcza tom poezji,
z ktorego poszczegdlne wiersze ukazujg sie w pi-
smach (piekny Byron — w Tygodniku llustrowanym).
Natkowska wydaje u Gebethnera ,Niedobrg Mitos¢",
rownoczesnie pracuje nad cyklem nowel wiezien-
nych (osnutych na tle stosunkéw wieziennych). Sto-
nimski ztozyt komedje p. Szyfmanowi, ktéra ma péjsé
w Teatrze Malym, réwnocze$nie autor Wiezy Babel
pracuje nad powiescig ze stosunkow zydowskiego
mieszczanstwa. Wierzynski z godnym uporem wy-
karicza pierwsza swa proze (tom nowel), rownocze-
$nie za$ konczy nowy tom poezji. Kuncewiczowa
utworzyta juz pono plan nowej swej powiesci, Bro-
niewski pisze powie$¢ z zycia wielkiego dziatacza
i bohatera Warynskiego, Wat ma juz w szkicu za-
rysy swej powiesci psychologicznej, Ejsmont pisze
drugi tom swych opowiadan ,W puszczy“ fll-gie wy-
danie W Puszczy ukaza¢ sie ma niebawem) Goetel
wykonczyt ostatecznie swego Zborowskiego (dra-
mat), Pomirowski pracuje nad drugim tomem Kkry-
tycznym (Doktryna a Tworczosé), w ktdrym ma za-
ja€ sie obszernie poezjg wspotczesng polska, Krzy-
woszewski napisat nowg komedje, Sieroszewski wy-
kancza swego Twardost-Twardowskiego, skarzy sie,
Ze zajecia spoteczno-reprezentacyjne nie daja mu
pracowa¢ w Warszawie i ze lada dzien ucieknie
Z miasta.

Wieckiem, Konopacka, Wierzyriskim, Szoslandem
i Antoniewiczem, naszej, popularnej literatury, o ile
chodzi o rekord poczytnosci, jest wcigz jeszcze au-
torka Dzikuski i Jawnogrzesznicy. Irena Zarzycka.
Dzikuska rozeszta sie juz w 50.000 egzemplarzach,
Jawnogrzesznica w przeciggu niespetna trzech ty-
godni w 10.000 egzemplarzach. Rekord — niezdobyty
dotad w Polsce ani przez Mickiewicza, ani przez
Sienkiewicza i wogdle przez nikogo.

Nasi ksiegarze zasadniczo wida¢ stronig od naj-
szlachetniejszej odmiany handlu ksiegarskiego, t. j.
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od bibijofilstwa. Nie chcg handlu tego pobudzi¢ na-
wet kosztem kilkudziesieciu, czy stu kilkudziesieciu
ztotych. Aby tylko wszystko byto i pozostato, jak
za dawnych czaséw. PisaliSmy juz o tej sprawie nie-
jednokrotnie: Dlaczego przy edycji nowego dzieta
nie prébuje sie wydac¢ kilkudziesieciu egzemplarzy
numerowanych na papierze czerpanym? Bodaj piec-
dziesigt. W Polsce jest jednak z pewnos$cig wiecej
bibljofilow,” We Francji liczba egzemplarzy bibijo-
filskich dochodzi do dwdch i do trzech tysiecy egzem-
plarzy. Dzieki nim wiasnie ksigzka staje sie przed-
miotem trwatym (Swietny papier, druk) przedmio-
tem stosowanej, sztuki.

U nas sprawy te lezg wcigz jeszcze odlogiem.
Ostatnio wydat w Wilnie p. Jerzy Remer swg Po-
chwate Miasta w odbitce bibliofilskiej (sto egzem-
plarzy), Peina entuzjazmu dla Wilna rozprawka p.
Remera, z bibljofilskiego punktu widzenia ma zna-
czne braki: Nieharmonijnie utozona kolumna,
czcionki grube, przeswiecajgce przez stronice, A
przeciez Wilno umiato i umie bardzo pieknie druko-
wac?!

Z posrod wielu ostatnich wydawnictw ksiegarni
F. Hoesicka wysuwa sie na czolo powies¢ Tadeusza
Ulanowskiego p .t. Doktér Filut. Rzecz te omowimy
niebawem, zaznaczajgc na razie, ze na tle powiesci
naszej aktualnej, naogdt stabej, lekliwej, nieokreslo-
nej, przekonaniowo mdiej, ,Doktér Filut" Ulanow-
skiego sprawia wrazenie wyjgtkowe. Autor stoi po
szyje w strumieniu aktualnosci zycia, wykazuje zna-
czne doswiadczenie w polityce i w sprawach spo-
tecznych. Postuguje sie lekko i nader zrecznie ol-
brzymiem oczytaniem, co nie przeszkadza ani wer-
wie pisarskiej, ani $miatemu, zdrowemu humorowi.

Odktadajagc na pozniej; fachowe omodwienie po-
wiesci, nie mozemy powstrzymac sie od wyrazenia
uczu¢ radosci, jakg sprawia ta ksigzka, petna do-
Swiadczenia, wigoru i madrej wesotosci.

Pozytywizm i Idealizm w badaniach literackich,
oto tytut malej rozprawki zdolnego miodego teore-
tyka B. Suchodolskiego, drukowanej, jako artykut
wstepny we wrze$Sniowym numerze Ruchu Literac-
kiego. Suchodolski rozprawia sie z dwiema metoda-
mi badan: pozytywistyczna, nie uznajacg swoistosci
dzieta sztuki, rozktadajgcg dzieto na elementy, oraz
z metodyg idealistyczng (indywidualny zwiazek za-
wartos$ci i ksztattu artystycznego). Suchodolski prze-
chyla sie calg mocg argumentéw i zapatu na strone
tej drugiej metody (idealistycznej). JesteSmy po jego
stronie, cieszgc sie. ze Ruch Literacki daje sie wy-
powiada¢ miodym na naczelnem miejscu, oraz, ze
p, Suchodolski tak wydatnie posungt naprzéd po-
rzadek swej argumentacji i jasnos¢ jej wystowienia.

W tym samym numerze ,Ruchu Literackiego®
znajdujemy pierwsza probei sumiennej bibljografji
pism St. Przybyszewskiego, dokonang przez p. Ka-
zimierza Czachowskiegol

Znakomity pisarz zydowski J6zef Opatoszu
w podrdzy swej po Europie zatrzymat sie w Warsza-
wie, w zwigzku z pracami nad filmem, nakrecanym
z pieknej ksigzki ,W lasach polskich", Opatoszu.
W ,Lasach Polskich", tlumaczonych juz na liczne
jezyki europejskie, stanowi cze$¢ wielkiej trylogji
Opatoszu, na ktorg skiadajg sie: W Lasach Polskich,
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Rok 1863 i ostatnia cze$¢ traktujgca o zyciu pol-
skiem przez okres pozytywizmu az do 1912 roku,

Wielki pisarz; zydowski, fanatyczny wielbiciel
Norwida i Wyspianskiego, mimo, iz od wczesnych
lat mtodosci (ukoniczyt inzynierje w Pélnocnych Sta-
nach) przebywa w Ameryce, nie utracit kontaktu
z literaturg polska. Zna doskonale naszych pisarzy
wspotczesnych, jest goragcym zwolennikie i propa-
gatorem Brzozowskiego zagranicg, interesuje sie
przejawami naszej mysli krytycznej, tgcznie az do
Zarazy w Grenadzie Millera, Ostatnio zawart Opa-
toszu umowe co do przektadéw swoich na jezyk
rosyjski w Moskwie, W podrézach swych przez Eu-
rope zatrzymuje sie zawsze w Polsce i zawsze od-
wiedza swe miasto rodzinne t, }, Miawe.

0 ile wiemy, niebawem majg sie ukazaé prze-
ktady polskie Opatoszu pod ostateczng redakcjg L,
Staffa; spodziewaé sie wiec nalezy, ze przektady te
odpowiada¢ beda poziomowi pieknej prozy Opato-
szu, ktéra doczekata sie artystycznych przektadéw
niemieckich, holenderskich i angielskich, u nas za$
trafiata dotagd na bardzo nieudolnych ttomaczy.

ikb.

NOWOSCI FRANCUSKIE

W roku biezagcym ukazaly sie w Paryzu trzy powie-
Sci, ktorych gtos brzmi jak krzyk rozpaczy i wyrywa sie
Z og6lnej harmonji banalnych lub gtadkich ,romans” —
bolesnym zgrzytem.

Jednym z autoréw, to -Frangois Mauriac, ktorego
ostatnia powie$¢ ,Destins” (Grasset) byla omdwiona na
tymze miejscu przez J. Czapskiego.

Drugi, o ktérym chciatabym dzi§ wspomnie¢, to Ju-
lien Green, autor ,Aérienne Mesurat” (Plon), a trzeci,
André Thérive, autor ,Sans ame” (Grasset), ksiazki
ktora zwrdcita na siebie ostatnio powszechng uwage.

Fabuta tych powiesci nie rézni sie od innych fabut,
bo niema na $wiecie nic nowego, a wszystko zalezy tylko
od oka obserwatora.

W pierwszej, to kobieta, ktéra w twardem zyciu
spetnionej powinnos$ci nie zaznata czaru mitosci, nie spo-
czeta nigdy na drogiem ramieniu i ktora $Swiadomos¢ ta
opanowuje u progu starosci.

~Adrienne Mesurat”, to dzieje miodej dziewczyny,
wiezionej przez ojca egoiste w willi prowincjonalnego
miasteczka; dzieje kobiety, ktorej wrodzona energja i si-
ty miodosci, skazane na bezczynno$¢ w ciasnem kotku,
zakreslonem wolg ztego starca, obracajg sie przeciw niej
samej, pchaja ja do zbrodni i szalefstwa. W koricu Julien
Lepers, bohater ,Sans ame”, widczacy po Paryzu swoje
puste zycie bez celu i wiary, ktory obserwuje ttumy in-
nych ludzi, spotykanych w Kkawiarniach, na ulicach
i W kinach, takich, ktorym jest dobrze zy¢ w cuchngcem
podworku swych matych trosk i radosci, ktorzy nie szu-
kajg rozwigzania zagadki swego bytu i nie zagladajg
w tajemniczy cien, kryjacy sie za murami cmentarzy —
jednem stowem, ludzi ,bez duszy”,

Julien spotyka w tern ludzkiem stadzie jedng ,du-»
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chciatla odda¢ swego ciala, bo jego jednego kochata;
a przeciez to ciato bylo pastwag tylu innych obojetnych
oczu w oS$lepiajgcych blaskach scenicznej rampy.

Stato sie. Lydja odeszia na zawsze. Taka byta umo-
wa. Lucien po pieciu miesigcach odnajduje ja w podrzed-
nym hoteliku — konajaca.

Wszystkich trzech autoréw tgczy, pomimo ich réz-
nic, jedna ni¢. We wszystkich trzech powie$ciach brzmi
nuta buntu przeciwko powszedniosci istnienia.

Wszyscy trzej ujawniajg tajemnice gleboko ukryta
na dnie duszy i w cieniu dostatnich will tego narodu, za-
dziwiajacego swa tezyzng zyciowg i zdyscyplinowaniem,
a w szerokie* swych masach tak gteboko zmaterjalizowa-
nego.

Mauriac jest katolikiem, ale przez samych katolikow
pomawiany jest o herezje jansenizmu. Widzi on zio
w istocie samej ludzkiego bytu, stad tragizm $miertelny,
ktory ciezy na nim i negacja wszystkiego. Istote zycia
widzi w mitosci ffeyczn¢j, mitos¢ uznaje za grzeszne po-
zadanie, zrodto wszelkich klesk i utrapien, osgdzone przez
kosciét chtodny i skostniaty w bezruchu.

Stanowisko Mauriac’a jest zupelnie beznadziejne.

Green, rowniez katolik, z otoczenia Jacques Mari-
tain’'a, doprowadza konsekwentnie materjalizm drobno-
burzuazyjnej rodziny francuskiej do katastrofy.

Willa p. Mesurat za zelaznemi sztachetami i skapy
starzec, w ktorego sercu zanikly nawet ojcowskie uczu-
cia, to niestety do$¢ pospolite zjawiska. — Kult cielca
ztotego w krotkim czasie pochtania wszelkie inne nabo-
zenstwa — i zadziwiajgca jest szybkos$¢, z jakg sympaty-
czny francuski robotnik, zyjacy z dnia na dzien, przeista-
cza sie w ,bourgeois”, osiadtego w szczelnie zaryglowa-
nej i strzezonej przez zlego psa, willi.

Poza sztachetami, za ktéremi wiezg dziewczyne,
mieszka doktér, cztowiek wierzacy, mitosierny i choro-
wity, strzezony przez siostre, ztosliwg dewotke. U niego
znalaztaby moze Adrienne ratunek w swojej duchowej
he;cc, ale i te jedyng nadzieje niszczg wrogie okoliczno-
§ci. Oszalata ze strachu dusza Adrienne niema sie for-
malnie o co zaczepié¢, i umyst jej maci sie — peka napie-
ta ni¢ Swiadomosci...

5y

.Niktby sie nie domyslit w p. André Thérive, mio-
dym cztowieku o kedzierzawej czuprynce, rumianej cerze
i lekko ironicznym usmieszku tak gtebokiego pesymizmu.
Poza wielkiem stadem bezdusznej ludzkosci, ktéra nie-
stety przewaza, czy to na tak zwanych ,szczytach”, czy
snizach” spotecznych, jest ten procent szukajgcych i te-
sknigcych — za czem? Za jaka$ wiarg, nadziejg, za kul-
tem, obrzedem, koscielnoscia — za jaka$, jednem stowem,
religja. | tu autor wykazuje, jak daleko naréd francuski
odszedt od kosciota katolickiego.

Dusze stesknione szukajg wiecznych prawd na in-
nych drogach, w przer6znych zaletach, zdegenerowanej
mistyce i utamkach, jakiej§ wiary, ktorej sie czepiajg
z rozpaczliwym uporem.

~Jezeli nastepny pociag nadejdzie z lewej strony, to
znaczy, ze dusza jest nieSmiertelna” — powiada sobie
w pewnej chwili Lucien.

W tej samej chwili krzyzujg sie dwa pociagi, idace

sze”, mata tancerke, wystepujaca w trupie olbrzymiego vz dwdch stron przeciwnych.

musie hall'u, dziewczynke, podobng do wielu innych,
a jednak inna.
Julien zdobywa Lydje, ktéra jemu jednemu nie

I w tej dwojakiej, czy tez sprzecznej wyroczni brzmi
ostatnie stowo pesymizmu autora.

Paryz. Wrzesien 1928 r. M. Czapska,
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ADAM GALINSKI,

MLODA POLSKA

Poezja, Dramat, Antdogja, Literatura, Podrecznik

literacko-metodyczny dla szko6t Srednich i samoukdw.

tddz. Ksiegarnia Karola Neumillera, 1928, str, XlI
1 302,

Adam Galinski podjat, jak sam mowi, ,prébe stwo-
rzenia podrecznika, obejmujgcego ten okres literatury
polskiej, ktory dotychczas pomijano przy nauczaniu lite-
ratury w szkole $redniej”. Probe te powity nalezy ra-
dosnie. Utatwi bowiem prace nauczycielstwu, ktére cze-
sto, (szczegdlniej na prowincji), wbrew najlepszym in-
tencjom, bezsilnie opuszcza rece wobec pietrzacych
sie przeszkdéd przy zaznajamianiu miodziezy z lite-
raturg schylku dziewietnastego i poczatkéw dwudzie-
stego  stulecia. Tymczasem, jak wykazata chociaz-
by zywa dyskusja, toczona na tamach ,Gtosu
Prawdy Literackiego”, miodziez szkolna pragnie wyjs¢
poza przepisowe ramy programu Ministerstwa Wyznan
Religijnych i Oswiecenia Publicznego, pragnie poznac
blizsze jej, wspotczesne przejawy zycia literackiego Pol-
ski i Zachodu.

.Mioda Polska”, obejmujaca twdrczos¢ Tetmajera,
Zutawskiego, Rydla, Micinskiego, Staffa, Kasprowicza
i Wyspianskiego, w duzej mierze posuwa naprzdd dzieto
tego poznania.

Adam Galinski nawigzuje do pozytywizmu, zwigzle
i jasno podajac przyczyny uwigdu jego haset. Nastepnie
za$, wychodzac ze stusznego zalozenia, ze modernizm
Jtrudno oderwaé, od wptywdéw zachodu”, omawia istote
symbolizmu francuskiego i tworczo$¢ jego gtéwnych
przedstawicieli, aby po6zniej przej$¢ do etapow rozwoju
nowych pradéw w literaturze polskiej. Rozdziat ,Walka
starych z mtodymi”, w ktérym autor zebrat artykuty zwo-
lennikow i wrogow haset ,Zycia”, daje niezmiernie cie-
kawy obraz starcia, bedacego, poczawszy od zmagan ro-
mantykéw z klasykami, czern§ w rodzaju instytucji oby-
czajowej, przekazywanej z pokolenia na pokolenie. Do
najlepszych w ksigzce nalezg stronice, poSwiecone twor-
czosci Kasprowicza i Wyspianskiego; na szczeg6lne za$
podkreslenie zastuguje uwzglednienie, pomijanej zwykle
w szkotach, twoérczosci Tadeusza Micinskiego i trafny
wybor pomieszczonych tu wierszy. Zakwestjonowac je-
dynie nalezy zwrot w rodzaju: ,poza utworami mio-
dzienczemi, co$ trzy dramaty...”, gdzie ,,co$” brzmi nieco
lekcewazaco, a wiec niewtasciwie w odniesieniu do auto-
ra ,Kniazia Potiomkina”. Dramaty Micihskiego stusznie
zostaty pominiete w ksigzce o tern przeznaczeniu, co
-Mtoda Polska”, lecz nie nalezato méwié o nich takim
tonem.

-Mtoda Polska”, bedac rownoczes$nie antologja poe-
zji polskiej po roku 1890, jest podrecznikiem literacko-
metodycznym dla szkét Srednich i samoukéw. Zachodzi
tu wiadnie pewna kolizja miedzy potrzebami ucznidw,
a samoukami. Wnikliwa analiza problemoéw ideowych
poszczegélnych utworodw, artykuty historyczno-literackie,
omawiajgce zagadnienia tresci i formy, oraz syntetycznie
ujmujgce catoksztatt dorobku literackiego tworcow epoki
modernizmu, sg réwnie pozyteczne dla uczniow szkot, jak
i samoukdéw. Pytania jednak, umieszczane niekiedy
w koncu omawianych utworéw, cho¢ ich jest nieréwnie
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mniej niz to ma miejsce w literaturze Komarnickiego lub
Kridla, a ktére bezsprzecznie utatwiajg prace samoukom,
sg zbytecznym balastem, nawet wrecz przeszkodg przy
wspOipracy nauczyciela z uczniem.

~Mtoda Polska” Galinskiego, jak ksigzki Balickiego
i Maykowskiego, oraz ,Sympozjon” Adamczewskiego,
jest niezmiernie cennym objawem troski $wiattych i po-
wotanych jednostek o poziom kulturalny podrecznikéw
szkolnych, a zarazem rekojmig umitowania jezyka i lite-
ratury ojczystej przez miode pokolenia.

Gabrjela Pciuszeréwna.

NAD KSIAZKA

Najnowsze prady umystowe Zachodniej Europy. —
IV. O. Halecki, Niemcy, Wydawnictwo Kota Histo
rykéw S. U, W. Warszawa 1928.

Dobry pomyst miato Koto Historykéw Uniwer-
sytetu Warszawskiego, wydajac cykl publikacyj na
temat: ,Najnowsze prady umystowe Zachodniej Eu-
ropy. Po ciekawych rozprawkach prof. Handelsmana
0 Francji, prof. Manna o Halji i prof. Tretiaka o An-
glii, ukazata sie ostatnio czwarta z kolei ksigzeczka,
a mianowicie rzecz prof. Oskara Haleckiego o naj-
nowszych pragdach umystowych w Niemczech. Rzecz
jest tern ciekawsza, ze, jak stwierdza sam autor, na-
wigzawszy w ostatniem dziesiecioleciu kontakt z kul-
turg tacinska, francuska za$ w szczegolnosci, spusci-
lismy niemal z oczu to, co dzieje sie w Niemczech,
a przeciez z roznych wzgledéw powinnismy trzymac
reke na pulsie zycia naszego zachodniego sagsiada.

We Francji, a nastepnie w Niemczech pozakia-
dano juz przy uniwersytetach specjalne katedry nau-
ki o zagranicy, ktore sa niejako punktami obserwa-
cyjnemi catoksztattu zycia kulturalnego w innych
panstwach. U nas jeszcze tego nie uczyniono, to tez
wydawnictwa Kota Historykéw, chociaz cze$ciowo
1 jednorazowo informujgce kulturalng publiczno$é
0 ruchu umystowym zagranica, zastuguje na uwage
1 uznanie. Przejdzmy jednak do ksigzki prof, Halec-
kiego.

Znakomity historyk daje nam w swoim szkicu
przekréj zycia duchowego Niemiec wspotczesnych,
ukazujac jak przedstawia sie ono w réznych dziedzi-
nach. Ciekawe i pouczajgce jest m. in. zwrdcenie
przez prof. Haleckiego uwagi na konflikt miedzy cen-
tralizmem a federalizmem, ktéry to konflikt zdawat
sie jeszcze niedawno przybiera¢ w Niemczech do$¢
ostre formy. Kwestja ta, pozornie politycznej natury,
wigze sie przeciez z istotnemi sprawami kultury,
uwidaczniajagcemi sie w problemacie regionalizmu.
Niemcy maja jednak szczescie. Wypadkowa, bedaca
wynikiem konfliktu, jest ztotym $rodkiem, tern trwal-
szym i korzystniejszym, ze wynika ze starcia sit na-
turalnych. Regjonalizm niemiecki jest uwarunkowa-
ny historycznie, centralizacja za$ opiera sie na moc-
nem poczuciu jednosci rasowej, a nie na zwigzku
formalno-biurokratycznym.

Skutki takiego stanu rzeczy mogg by¢, oczywi-
Scie, tylko dodatnie.

-Na wspanialy rozwdj nauki niemieckiej — mo-
wi prof, Halecki — niewatpliwie wptyneta nietylko
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wielka ilos¢ uniwersytetow, ale i to, ze kazda z tych
wszechnic, mimo wedrowek profesoréw i studen-
tow z jednej do drugiej, zachowata swoj oryginalny
typ, Scisle zwigzany z krajem, gdzie powstat, tak ze
nie datby sie wprost pomysle¢ w innej czesci Nie-
miec”. To tez Niemcy z duzern zrozumieniem odno-
szg sie do odrebnosci regjonalnej swych poszczegol-
nych krajéw, co znalazto ostatnio m. in. wyraz w re-
formie szkolnictwa niemieckiego.

Ciekawe sg spostrzezenia prof. Haleckiego, do-
tyczace zmian w nauce niemieckiej zwlaszcza w dzie-
jopisarstwie, ktdre przed wojng szto w kierunku ana-
lizy; nauki historyczne, obcigzone przytem jak kula
u nogi, postulatem S$cistosci metodycznej, cechg tak
charakterystyczng dla Niemcéw, nie mogly wywie-
ra¢ wiekszego wplywu na spoteczeristwo. Dzisiaj
mys$l niemiecka poderwata sie, usitujagc na skrzydtach
syntezy, przy pomocy réznych koncepcyj, filozoficz-
no-historycznych objag¢ ogdét dreczacych pokonane
Niemcy zagadnien. Usitowania podobne znalazly
szeroki odzew w najszerszych warstwach spoteczen-
stwa, przyktadem czego stuzy¢ moze niebywata po-
czytnos¢ glosnej ksiazki Spenglera,

Zatowac¢ nalezy, ze w publikacji swojej prof, Ha-
lecki nie wspomnial, jak sie tendencje umystowe
wspoéiczesnych Niemiec wyrazity w sztuce i litera-
turze niemieckiej, trudno jednak wymagac¢ od specja-
listy historyka, aby wkraczat na tereny wszystkich
dziedzin zycia kulturalnego.

Powiesci historyczne Kraszewskiego: ,Lubonie®
.Bracia Zmartwychstancy* — ,Mastaw*, Wydaw-
nictwo M, Arcta, Warszawa, 1928,

Jezeli Niemcewicz swojemi ,Spiewami historycznemu”
spopularyzowal w swoim czasie najwazniejsze momenty
historji polskiej, to J6zef Ignacy Kraszewski by} pierw-
szym pisarzem, ktéry niby wedrowiec niestrudzony
wszedt w dziewiczy las dziejéw Polski, by w artystycznej
wizji, rzuca¢ jeden po drugim obrazy zycia, ludzi i zda-
rzen wszystkich po kolei epok historycznych. Gigantyczny
pomyst ujecia w wielkim cyklu powieSciowym dziejow
Polski od czaséw poganskich az do XV Il wieku powziat
Kraszewski w roku 1876 i wykonat go w ciggu lat dzie-

sieciu. Owocem tej niezwykiej pracy byto 28 powiesci
w 79 tomach. ,Stara Bas$n”, ,Lubonie”, ,Bracia Zmar-
twychwstancy” i ,Mastaw” — to poczatek tego olbrzymie-
go cyklu.

Niema w tych powiesciach koncepcyj niezwyktych,
genjalnych, niema réwniez bohateréw, ktérzy mogliby im-
ponowac gtebig swej indywidualnosci lub istotnem boha-
terstwem swych czynéw lub zamierzeh. Historyczna po-
wie$¢ Kraszewskiego pociaga swoistym egzotyzmem i ko-
lorytem czas6w zamierzchlych, opartym na gruntownej
znajomosci historji i historji kultury materjainej i ducho-
wej. Z niestychang systematycznoscia, i benedyktyriska
pracowitoscig zbierat Kraszewski materjaty do swych
dzietl, dajagc im podstawy mocne i rzetelnie przepracowa-
ne. Pomimo niezawsze dostatecznie przemys$lanej kom-
pozycji, umie Kraszewski zainteresowa¢ mocno czytelni-
ka, pociggajac go skomplikowang intryga, zywym djalo-
giem, barwnym i plastycznym opisem, a nieraz i wzru-
szy¢ napieciem uczuciowem, jak np. w pelnej tragizmu
przedostatniej scenie z ,Mastawa”, gdzie z dramatyczng
sitg przedstawi glebie uczu¢ bélu i rozpaczy matki nad
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zwtokami powieszonego syna, Mastawa. Czasem wplecie
znow w tok opowiadania stare podanie lub legende. Tak
np. w ,Braciach Zmartwychstancach” znajdujemy piek-
na historje o Walgierzu Wdalym, ktora pOzniej takze
Zeromski w prozie swej przepracowat.

Stylu oryginalnego Kraszewski nie stworzyt, ale
jlzieta jego tchng dobrg, piekng polszczyzna, jakiej nie-
jeden z wspo6iczesnych literatow mogitby autorowi ,Sta-
rej Basni” pozazdroscic.

Pomyst wydania powiesci Kraszewskiego . mozna
przyjaé¢ tylko z uznaniem. Nadmieni¢ trzeba, ze wydaw-
cy zdobyli sie przytem na dos$¢ Smiaty i bodaj ze trafny
pomyst, a mianowicie, nie chcac zniecheci¢ szerokich
rzesz czytelnikow zbytnig rozwlektoscig niektérych dziet
Kraszewskiego, wprowadzili w niektorych utworach pe-
wne zmiany redakcyjne i skroty. Pozatem w zamierzo-
nym cyklu powiesci historycznych pominieto pewne dzie-
ta, zastepujac je innemi utworami historycznemi Kra-
szewskiego, wyzej stojgcemi pod wzgledem artystycz-
nym. W zewnetrznej szacie wydawnictwa widac¢ troske
i staranno$¢. Okladki Jagodziniskiego fadne, w pomysle
dostosowane sg do zawarto$ci kazdej ksigzki. Druk i pa-
pier, jak na wydawnictwo popularne, nie wymagajg za-
strzezen. Calo$¢ wydawnictwa przedstawia sie schludnie

i estetycznie.
M. Toporowski.

ODPOWIEDZI GLOSU!PRAWDY
LITERACKIEGO

Radost: Wiec sadzi Pan, iz krytyk dlatego, ze wytyka
poetom ich braki, musi by¢ cztowiekiem tepym, oschtym,
wkoncu — belfrem? Dobry krytyk to tak i sam artysta jak poe-
ta. czy powiesciopisarZ. Materjatem krytyka jest dzieto sztu-
ki. tak, jak materjatem dla pisarza jest zycie- Tak wiec, kry-
tyk dobry jest nawet moze organizacjg artystyczng mniej im-
pulsywng, lecz wiecej rafinowang od pisarza- Krytyk ,desty-
luje" juz nie zycie, lecz jego produkt w postaci utworu poetyc-
kiego. Czy sadzi Pan. ze tego rodzaju praca nie wymaga tez
talentu, natchnienia i sztuki?!

Stefan B., Poznan: Zwioka nic tu nie szkodzi, oczywiscie,
btad prostujemy, ma Pan zupetng stuszno$c-

Wactaw R., Grodno: Redakcja zadnych rekopiséw nie
zwraca. Co do panskiego utworu radzimy by pan na razie
przestat pisaé. Trzeba sie jeszcze uczy¢- Nie pisania w tym
sensie, w jakim ucza sie ludzie np- gry na fortepjanie, lecz
w sensie, stosunku autora do tematu. Te rzeczy nie biorg sie
z powietrza. Trzeba nad tem pracowaé, mysle¢, szuka¢ do-
$wiadczen innych pisarzy. Niech Pan sprébuje- Polecaliby$my
na poczatek proze naszego nieocenionego nigdy Prusa. Znaj-
dzie Pan w niej tak uczciwy, tak prawdziwy zawsze stosunek
do tematu!

Arkadjusz Mir.,, W-wa: Prosimy o inny artykut w spra-
wie obchodzacej Pana i oczywiscie wydrukujemy. ldzie nam
o0 ton- Nie nalezy zapominal przecie, ze spor rozgrywa sie
przed publicznoscig czytajaca. Nalezy wiec usung¢ z polemiki
to wszystko, co mogloby obniza¢ powage dyskutujacych. A
wiec nalezy opusci¢ niepotrzebne pieniactwo, dotyczace istot-
nych omytek druku. Pismo codzienne, mimo najlepszych checi,
nie moze pozwoli¢ sobie na sumienno$¢ w korekcie taka, jakiej
zazywajg spokojnie wydawnictwa uniwersyteckie. Pozatem
prosimy bardzo o przedyskutowanie tresci, wzglednie btedow,
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lecz w tonie spokojnym, a ktéry nietylko prostowatby zdania
czy opinje niezgodne z prawda, lecz zarazem jasnoscig wy-
ktadu oswiecat i pociggat czytelnika-

Kaz- J.. Chetm: PisaliSmy juz niejednokrotnie, jak cenimy
te przyktady- Sprawiajg wrazenie kongenjalnych- Zastosujemy
sie do porzadku, jaki Pan przewiduje- Ksiazke otrzymalismy,
sprawozdanie nie poszto, nie mogliSmy bowiem ani ustali¢, ani
zgodzi¢ sie ostatecznie z opinjg referenta poetyckiego. Sadzi-
my, ze wystapi Pan juz niebawem z czem$ wiekszem- Co do
honorarjum, myli sie Pan, prace te sg honorowane, wykaz
przestaliSmy juz administracji--

Zygmunt Sz,, Krakéw! Zaczat Pan bardzo dobrze: Dobry,
wyrazny opis wagonu, drogi i t. d. Niestety — sam ,konflikt"
nierealny, nierzeczywisty- Oczywiscie — i tak moze by¢ w zy-
ciu. W zyciu moze by¢ wszystko, w powiesci natomiast, czy
w noweli moze by¢ tylko to , co autor potrafi uczyni¢ do
prawdy podobnem. Trzeba na to niezmiernie ostroznych, $wia-
domych podejs¢, sposobow i natchnienn suggestji- Tego Pan
nie wykazat wcale. Radzimy nastepne opowiadania opiera¢ na
wydarzeniach realnych. Wydarzenia te mocno ustawia¢ w cza-
sie i przestrzeni. Charaktery tworzy¢ oczywiste, tkwigce
w $rodowisku spotecznem. Zobaczy Pan, ze trudniejsze to jest
od najtrudniejszych fantazy;j.

Chan Ge: Prosimy o inne proby, bardziej wyrazne, a mnigj
okolicznosciowe.

At.. Dziekujemy za zaufanie- Prébki nieszczegblne- Pisze
Pan o rzeczach, ktorych nie rozumiemy. Nic niewiadomo z tych
wierszy. Dlaczego ,zal rozpiera piersi", dlaczego karty majg
milcze¢, skad te triumfy, upadki i t- d.? Czy nie moznaby
tych uczué¢ wyrazi¢ prosta, uroczag mowg szczerego natchnie-
nia?

Stefan B.. Oba wiersze niedobre, pospolite, szczerze mo-
wigc — nic nie warte. RadzilibySmy porzuci¢ poezje, nie wi-
dzimy bowiem zadnych istotnych danych.

J. Mar-, Poznan: Walce Chopin'a sg szczytem tego, co
moze genjusa zrobi¢ z t, zw- pospolita formg- Urastajg one
pod piérem Mlistrza do wyzyny poematéw o tancu i o ruchu-
Tymczasem opisujgc kompozycje Chopin'a, rozkilada je Pan
z powrotem na czynniki wiasnej indolencji pisarskiej. Do cze-
g6z prowadzi taka praca i jaki ma cel?!

Czestochowa, skrzynka pocztowa 58: Bardzo dziekuje-
my. Sg to rzeczy okropne. Stuzymy zawsze miejscem w tych
sprawach i moze zechce Pan przeprowadzi¢ catg kampanje
w tej matepji. Wierzy¢ sie nie chce, ze jesteSmy w tej dzie-
dzinie takimi barbarzyncami! O artykut, wspominany przez
Pana, prosimy,

Wanda J. K-, Krakéw: Wiersz dojrzaty, o szlachetnej ka-
dencji, oczywiscie, ze bedziemy drukowali. PisaliSmy kiedys$
0 wsplipracy Pani z dziedziny literatury niemieckiej. Czy zanie-
chata Pani juz tego zamiaru? Dzigkujemy za tak mite stowa-

S- H- Drukujemy Panu jeden z jego utworéw, na razie
w tej rubryczce. Aby przejrzat sie Pan w perspektywie druku:

Jest gorgce potudnie i pachng akacje,

Czasami zaszelesci lis¢mi cichy wiew:

To ja tu przyjechatem na letnie wakacje

| siedze w oieniu drzew.

Jak oddechy najlzejsze, po biekitnem niebie

ptyng biate obtoki i ptynie caty Swiat.

Ach, nie wiem juz doprawdy: kocham wiecej ciebie
Czy ten pachnacy wiatr.

REDAKTOR | WYDAWCA:

Drukami* ,Literacka", N.-Swiat 22,
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Widzi Pan, — wydrukowalis$my. No, a teraz dalej, dalej,
dalej, dalej, — do roboty.

Es: Artykut w zasadzie stuszny, niestety jednak, nie o-
party na t- zw. przyktadach. Trzeba powotaé sie, po wysu-
nieciu tez, — na nazwiska twdrcéw. Trzeba je rozdzieli¢, po-
wiedzie¢, — oto przykitady. Inaczej bowiem- czytelnik nie wie
i nie moze wiedzie¢ do czego i do kogo stosowa¢ ma propo-
nowane tezy. Czy nie zechce Pan przerobi¢ rzeczy w tym sen-
sie? Wydrukujemy chetnie. Z rado$cig stwierdzamy, iz w ma-
terji tej otrzymujemy wiele cennych artykutéw od czytelni-
kéw, Zapominacie jednak panowie 0 rezonansie drukowane-
go stowa: A wiec, z racji dyskusji nie mozna wymysla¢ pi-
sarzom i przeciwnikom-teoretykom. Chcemy prowadzi¢ dys-
kusje publiczng z czytelnikami, nie chcemy kiétni i béjek in-
telektualnych-

Pilny Czytelnik w Zawierciu: Adresy zadane otrzyma Pan
przez Zwigziek Literatéw Polskich (Warszawa, Bracka 5)-
Moze Pan by¢ spokojny, ze autorzy przes$lag Panu swe auto-
grafy. Zaden z nich przecie nie zabierze Panu marki poczto-
wej. — to jasne. Zbierania autograféw nie uwazamy bynaj-
mniej za $miesznosé. W kazdem kolekcjonerstwie jest pewna
gtebsza, cenna mysl.

Jan Sz,. Chetm: Szczerze dziekujemy za tak mite stowa.
Wspotprace z miodymi i najmtodszymi kolegami uwazamy za
mitg konieczno$¢. Jakzeby to byto inaczej, gdyby$Smy jedni
drugim nie przekazywali naszych doswiadczen i nie ostrze-
gali sie wzajemnie przed btedami.

Ja moéwie: Ten wiersz poszedtby, nie wiemy jak podpisac-
Moze zechce Pan z powotaniem sie w liScie na swe utwory,
nadesta¢ wyrazniejszy podpis.

Wactaw Mich., Lublin: Po co tez pisze Pan te wierszyki?
Wolimy powiedzie¢ prawde prosto z mostu: niema w nich
ani krzty talentu. Jezeli Pan musi, — rzecz prosta, trzeba
pisa¢. Zajecie szlachetne, gdyz badZz co badz ulepsza Pan, o-
gtadza sposéb swego wyrazania sie. Z punktu widzenia kultu-
ry jezyka kazdy cztowiek, piszacy lepiej, jest swego rodzaju
zdobycza, Dlatego nigdy nie potepiamy grafomanéw. Wsze-
dzie, gdzie jest umitowanie literatury, egzystujg znani grafo-
mani. Nie nalezy jednak mysle¢ o drukowaniu wierszy w ro-
dzaju tych, ktére nam Pan nadestat. Pisa¢ — tylko dla siebie- -

Edward G. PrzeczytaliSmy pilnie o Malmgreenie. Szcze-
ry zapat bije z tego wiersza, zapatu tego jednak nie potrafit
Pan dostatecznie opanowaé. Widocznie, nie mozna pisa¢ ,ha
goraco". Utwor poetycki rzadko udaje sie pod wptywem bez-
posredniego afektu, Trzeba pewnej refleksji i miary oddalenia.
Radzimy przerobi¢, powyrzuca¢ owe Edeny, zamkna¢ calg
rzecz w twardej, groznej prostocie.

A. Ancz- Co tez Pan wypisuje!

Smak gorzkich, bronzowych i mokrych migdatéw
Jest w twoich, pani, podtuznych oczach,

a z ust eleksir cierpkich szatéw

spijam stomkg blasku srebrzyscie, pomatu-

Anonimowy przyjaciel ze Lwowa: Alez, Drogi Prryjacielu.
Ole mamy wpltywu na te rzeczy. Rubryka ta do nas nie nalezy.
Wielopolska tepi kicz w kinach, ale nie moze tepi¢ wszelkich
Zbrodni tego $wiata, gdyz nie da rady. Claveringa zamordo-
waé nie mozemy, to trudno, zresztg sam umrze. Smak publicz-
nosci we Lwowie jest inny niz w Warszawie- Polecamy sie
taskawej pamieci i — oczywiscie — niech zyje Lwoéw!
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Przesytka poczt, optacona ryczattem.
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